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Sobreposicao da fotografia falsificada pela original, na qual Lénin (1870-1924) discursava para uma
multidédo de soldados na Praca Sverdlov - atual Praga Tetrainaya ou do Teatro -, durante a Guerra
Polaco-Soviética (1919-1921) | Moscou, 5 de maio de 1920. Leon Trotsky (1879-1940) estava
originalmente no palanque a direita, a frente de Lev Kamenev (1883-1936) mas foi ‘retirado’ da
imagem por ordem de Stalin (1878-1953).
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"Este livro conta a histéria de um homem, ndo a da Revolugdo Russa. Acontece que o homem esté a tal
ponto inserido no acontecimento, que é dele inseparavel" | "Vida e morte de Trotsky", Victor Serge,

Editora Ensaio, Sdo Paulo, 1992, p.59.

1, "Minha Vida™ de volta

Em 30 de setembro, na véspera do outubro em que se comemora o centenario da
Revolucao Russa, a 'Usina Editorial' inaugura seus trabalhos com o lancamento da
autobiografia '"Minha Vida', de Leon Trotsky. Traduzida por Boris Vargaftig, a
publicacao conta com mais de 500 notas, preparadas com rigorosa pesquisa pelo
historiador Henrique Canary. Para sublinhar a relevancia editorial dessa empreitada,
€ importante lembrar que a outra traducdo em lingua portuguesa é a pioneira, de
1943, feita por Livio Xavier (que fez parte da primeira geracao do trotskismo no
Brasil, junto com Mario Pedrosa). A nova edicdo torna o texto mais agil, deixando a
leitura mais saborosa: além disso, as notas explicativas evitam que muitas
informacdes importantes se percam, por desconhecimento dos diversos nomes e
fatos citados ao longo das mais de 600 paginas. A contextualizacado historica, assim,
cumpre um papel fundamental para a fluéncia e a fruicdo da narrativa: sem
desprezar o aspecto 'recreativo’ da leitura, esta versdo ajusta o foco para que o leitor
possa enxergar melhor o carater politico do texto. E claro (com a licenca do
trocadilho) que isso tudo pressupde um livro bem escrito, com uma trama
envolvente, um enredo bem articulado e, obviamente, uma grande personagem. Em
'Minha Vida', Trotsky é este lastro de seguranca que "ata as duas pontas’ da histéria:
tanto como o escritor que domina o oficio, quanto como o "herdi' que vive e morre
pela revolucao. A propdsito, em defesa dessas simultaneas qualidades literarias e

revolucionarias de Leon (ndo a toa, apelidado de 'O Pena’ nos circulos de militancia
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politica, onde se destacou também como eximio orador), Francois Mauriac (Nobel de

Literaturaem 1952)escreveu a sua versao do 'retrato do artista quando Trotsky':

'Literato de nascenca, a medida que ele cresce, o adolescente ndao se torna o
pequeno Rastignac que todos conhecemos. Nao deseja sequer fazer carreira na
revolucao e pela revolucao. Quer mudar o mundo, simplesmente’ ("Viva!", Patrick

Deville, editora 34, Sao Paulo, 2016, p.122).

S6 para esclarecer a sutileza da referéncia, '"Rastignac’ é personagem da 'Comédia
Humana' de Balzac (o escritor preferido de Marx), representando o homem
interesseiro, ardiloso, que usa quaisquer meios para atingir seus fins. Trotsky,
abnegado, representa o contrario, sob o olhar de Mauriac: a revolucdao nao foi
pretexto para ele satisfazer a 'vontade de poder' egdlatra; ndo esteve a servico da

autopromocdo; ndo se prestou ao culto da personalidade.

2_ Dois Trotsky em um Leon: o escritor e o revolucionario

A caracterizacdo do nobel francés é corroborada por um dos mais importantes
bidgrafos de Leon, o escritor Victor Serge (que integrou a IV Internacional, fundada

por Trotsky em 1938:

'De capacidades pessoais das quais ele ndo saberia fazer, desde a adolescéncia,
nenhum uso individualista' ("Vida e morte de Trotsky’, Victor Serge, Editora Ensaio,

Sdo Paulo, 1992, p.60,).

Nao foram poucos os homens das letras que lamentaram os sacrificios 'pessoais’
que teriam impedido Leon, sempre tdo absorvido pela luta revoluciondria, de

dedicar tempo para desenvolver projetos literarios. Um deles é o grande dramaturgo



marxista Brecht, conforme confidenciou ao fil6sofo Walter Benjamin, no relato a

seqguir:

'(...) em 1932, Walter Benjamin é profundamente tocado pela leitura de ‘Minha Vida, e
mais tarde Bertolt Brecht declara diante dele que Trotsky bem poderia ser o maior escritor

europeu de seu tempo’ ('Viva!", Patrick Deville, editora 34, Sao Paulo, 2016, p.78).

Como evidencia o trecho, enfim, a obra que despertou o fascinio desses leitores
credenciados é exatamente a que esta sendo lancada pela 'Usina editorial’. Em
'Minha Vida’, de fato, o poder de seducao se manifesta nas duas instancias: na da
'enunciacao’, isto é, no plano da construcao do discurso, em que se revela o
'escritor’; e na do 'enunciado’, no plano da histéria, em que se mostra o
'personagem’. E interessante observar que, recorrendo ao género autobiografico, é
como se Trotsky buscasse, também, uma forma de unidade entre o seu lado 'tedrico’
e 0 'pratico’, articulando o 'Thomem de ideias’ e o 'Thomem de acdo'. Alias, Victor Serge
diz o seguinte na biografia deste complexo personagem, que foi tanto o intelectual
que produziu a monumental "Histéria da Revolucao Russa’, quanto o revolucionario
que a protagonizou (ao lado de Lenin), presidindo o Soviete de Petrogrado e

dirigindo o Exército Vermelho:

'"Trotsky interveio em acontecimentos tao numerosos e importantes durante
quarenta e quatro anos, de 1896 a 1940, que sua biografia se confunde muitas
vezes com a historia de seu tempo. A sua atividade intelectual foi de tal ordem que
as suas obras completas ocupariam uns quinze volumes' (obra citada: texto de

apresentacao do autor, na'orelha"do livro).
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E muito sintomatico que as palavras-chave do trecho destacado sejam "biografia’ e
‘histéria": tanto para explicar a razao do livro de Serge, quanto para justificar a
singularidade de "Minha Vida' na obra de Trotsky. Por uma questao de método,
consideremos primeiro, ainda que em linhas bem gerais, algumas especificidades
desses géneros discursivos: a 'biografia’ se propde a focalizar o homem,
demarcando o papel do sujeito individual; a "historia’ busca retratar os homens,
destacando a acao do sujeito coletivo. Isso ajuda a entender um pouco, por
exemplo, por que o género historiografico produz maior impressdao de
'‘objetividade’, efeito de 'totalidade’, enquanto o biografico, marcado pelo traco da
'parcialidade’, cria mais impressao de 'subjetividade'. A 'biografia’, portanto, para
ser reconhecida como ‘histéria’, diriam alguns, precisa adquirir o selo da
'objetividade’, comprovando exaustivamente a 'identidade’ do biografado com
todos os 'documentos’ exigidos pela "ordem do discurso’ (para lembrar Foucault):
relatérios, cartas, artigos de jornal, depoimentos, etc. No caso de Trotsky, cuja
'biografia se confunde muitas vezes com a histéria de seu tempo’, o problema
adquire um grau maior de complexidade: a comecar pelas limitacdes das 'fontes' de
pesquisa, considerando o 'apagamento’ de Leon dos arquivos oficiais da 'revolucdo"
pelos stalinistas, que queimaram também parte dos seus arquivos pessoais. Outra
questao a ponderar é o grau de proximidade entre o autor e o personagem: para
certos criticos, afinidades ideoldgicas dificultariam o distanciamento necessario
para criar a impressao de um olhar "isento’. Preocupado com o 'efeito de verdade"

sobre o biografado, Serge justifica-se nestes termos:



'"Tentei tracar neste livro o retrato de um homem e fazer a narracdo veridica, se bem
que demasiado resumida, de sua vida. Penso ter cumprido a tarefa apenas do angulo
da verdade. (...) Consultei, evidentemente, numerosos documentos, a maior parte
publicados em russo; em primeiro lugar, as obras de L.D.Trotsky. A pronta ajuda
que encontrei em Natalia Sedov Trotsky me foi infinitamente preciosa: seus
apontamentos e recordacdes me permitiram completar o que ndo podia conhecer a

ndo ser imperfeitamente' (obra citada, texto de apresentacao).

4. Um retrato soh o "angulo da verdade”

E interessante sublinhar, para compreender o propésito de conferir a "biografia’ o
estatuto de "historia’, estas expressdes do autor: 'narracao veridica' e 'angulo da
verdade'. Ndo a toa, vale lembrar também, ele usa a palavra 'retrato": € como se uma
'camara’ operasse sozinha, sem interferéncia de juizos de valor; como se um "olho
mecanico’ captasse a 'realidade’ dos fatos. Apesar da intencdao manifesta, acusariam
alguns leitores, além de ser impossivel apreender a totalidade do 'real’, as principais
fontes do bidografo sao mais ‘'subjetivas’: os depoimentos de Natalia e a
autobiografia de Trotsky. Outro ponto que destacariam é que uma lente "objetiva’
seria incompativel com o 'foco narrativo’ em primeira pessoa, como neste trecho

inicial do capitulo 2 ("A Revolucao'y:

'Voltavamos a Russia, depois de dez anos de exilio, no meio de uma revolucao
triunfante, mas num pais pobre e exaurido pela guerra. Nosso primeiro contato com

as autoridades russas (...) foi glacial' (obra citada, p.39).

Essa mudanca de 'foco' do 'narrador observador' para o 'narrador personagem-

revela, de fato, que Serge também participou da historia sobre a qual escreveu:



esteve ao lado de Trotsky, por exemplo, na 'Oposicdao de Esquerda’, em 1923, e na
fundacao da IV Internacional, em 1938. Alias, esta projecao da 'enunciacdo’ no
'enunciado’, sincretizando 'narrador' e 'personagem’, evoca as 'Memorias de um
revolucionario’, em que Victor Serge também representa esses dois papéis: quem
escreve esta inscrito na histéria. Em certo sentido, € como se o uso da primeira
pessoa, em 'Vida e morte de Trotsky’, misturasse a "autobiografia’ com a "biografia’,
eliminando as fronteiras entre o 'bidgrafo’ e o 'biografado” nesses momentos do
livro, a vida de um parece se confundir com as 'memarias’ do outro. A conclusao de
alguns leitores é que o 'retrato’ estaria fora de foco: a falta de 'distanciamento’,
produzindo efeito de sentido de 'subjetividade’, comprometeria o 'angulo da
verdade'. Para pensar melhor sobre isso, este trecho de 'O Mar da Fertilidade’, do

escritor Yukio Mishima, é exemplar:

'"A memoria é um espelho de fantasmas. Mostra as vezes uns objetos muito distantes
para serem vistos, e outras vezes os faz parecerem muito proximos' (Marguerite
Yourcenar, "Mishima o la vision del vacio’, Editora Seix Barral, Barcelona, 1990, p.90

- traducado nossa).

B. Entre a "realidade” e a "ficcao”

Apesar dessa citacdo pertencer a um romance, reflete o mesmo problema da
apreensao do 'real' que o biégrafo enfrenta para ajustar a distancia do 'foco' e captar
0 'objeto’, com o minimo possivel de 'refracao’, nos limites entre a 'memoaria’ e o
'fato’. A propodsito, ndo é gratuita a alusao ao 'romance’ para tratar da 'biografia’: os
géneros discursivos se distinguem, tradicionalmente, na fronteira entre a 'ficcdo’ e a
'realidade’. Em outras palavras, isso significa que cada territério define suas regras,

que "assujeitam' (segundo a nocao de 'ordem do discurso’, de Michel Foucault) o



enunciador que opera em sua 'jurisdicao’: o romancista, por exemplo, nao precisa
'jurar dizer a verdade, somente a verdade’, como o biografo. A distancia que os
separa é demarcada pelo 'verossimil' e pelo 'veridico": parafraseando Guimaraes
Rosa, enquanto um conta "estoria’, o outro conta "historia’. Retomando a metafora
visual do 'retrato’, pode-se dizer - guardadas as devidas proporcdes - que o
'romance’ estaria para a 'pintura’ como a 'biografia’ para a 'fotografia’. Abrindo
parénteses, a esta altura é preciso ressalvar que, sob o aparente caos das citacdes
deste artigo, ha uma ordem em que "harmonizam-se os sons, os perfumes e as
cores: como nas 'Correspondéncias’ de Charles Baudelaire, tudo se liga em
'profunda e tenebrosa unidade'. Alias, até o proprio poeta, ja que morreu em 1867,
mesmo ano de nascimento do primeiro volume de 'O Capital': Natalia contou a Serge
que visitou o tumulo do precursor do Simbolismo com Trotsky, logo que ele chegou
a Paris, apos trés anos de exilio na Sibéria (obra citada, p.16). Enfim, explicando a
relacao entre as referéncias, que parecem distantes na superficie deste artigo, a
conexao subterranea entre elas é o 'retrato’. Além de Victor ter empregado a palavra
como simile de "biografia’, ela aparece também na obra citada de Mishima: o trecho,
alias, reforcando as ligacoes entre os fatos, foi extraido exatamente de uma
biografia sobre o escritor japonés (que se matou trinta anos depois que Trotsky foi
morto). Sob o olhar de Marguerite Yourcenar (que morreu setenta anos depois da
revolucdao russa), o primeiro volume da tetralogia 'O Mar da Fertilidade" abre a

duvida:

'(...) con una larga mirada a una fotografia, reciente aun quando los dos
adolescentes (...)se inclinan sobre ella, pero que un dia (...) parecera tan fantasmal y

profética como lo es para nosotros' (obra citada, p.55).



O trecho nos ajuda a ilustrar a complexa tarefa de reconstituicao da 'verdade' pela
'memboria’: o intervalo entre o tempo passado ('fantasmal’) e o futuro ("profético"), o
grau de proximidade e distanciamento dos fatos, a relacdao entre a 'objetividade' e a
'subjetividade’, o limite entre a "historia' e a 'ficcdo’, a fronteira entre a 'biografia’ e o
'romance’, o hiato entre o evidente e o invisivel na 'fotografia’. Em outras palavras,
cada territorio define suas regras: o 'romancista’, por exemplo, ndo precisa "jurar

dizer averdade, somente a verdade’, como o 'biografo'.

6 0s retratos e 0S negativos: a "camara clara" e a "camara escura”

No livro 'Roland Barthes: uma biografia’, o autor Louis-Jean Calvet - defendendo-se
antecipadamente das inevitaveis distorcdes do olhar - lembra o irénico aforismo
barthesiano: 'toda biografia € um romance que nao ousa confessar-se' (Siciliano,
1993, p.15). Vale comentar que a capa desta edicdo tem uma fotografia reveladora
(com toda a propriedade do trocadilho): Barthes esta de perfil, com o nariz apoiado
na mao esquerda, segurando os oculos de que nao precisa para pensar. Essa
imagem do 'pensador’ sob o signo da duvida parece refletir que ndo poderia ser
capturada pelo "angulo da verdade’, como ambicionou Victor Serge em 'Vida e Morte
de Trotsky" ironicamente, na capa da edicao brasileira (Ensaio, 1991) ha uma
ilustracao do revolucionario, nao uma fotografia (evidenciando os tracos ficcionais
presentes em qualquer biografia). Alias, Barthes dedicou sua ultima obra - 'A
Camara Clara' - especificamente a analise da construcdo de sentidos da 'fotografia":
na capa da edicdo da Nova Fronteira (1984), ha um desenho de uma 'cdmara’. E
sintomatico que a imagem da maquina fotografica ndao seja uma fotografia: o que
esta em foco, novamente, € a distancia entre a 'realidade’ e a 'representacdo do real".

A pintura de Magritte explicaria assim: 'isto nao é um cachimbo'. Na traducao de



Foucault, seria como o intervalo entre 'as palavras e as coisas'. Em sintese, sobre
(ndo 'sob") o "angulo da verdade' do bidgrafo de Trotsky, a linguistica de Saussure
diria que 'o ponto de vista cria o objeto" eis a 'verdade'. Para nao esquecer a
reveladora imagem ‘'fotografica’ de Marx e Engels, pode-se concluir que o que
parece 'real’ é uma construcao ideoldgica, fabricado na linha de montagem da

"ilusao”

'Se em toda ideologia os homens e as suas relacées aparecem de cabeca para baixo como
numa camara escura, é porque esse fenomeno deriva do seu processo de vida da mesma
maneira que a inversao dos objetos na retina deriva do seu processo diretamente fisico de

vida' ("Aiideologia alema’, Expressao Popular, Sao Paulo, 2009, p.31).

Aproveitando a metafora visual, o termo 'camara escura’ ajuda a esclarecer a relacao
entre o processo de formacao da imagem e do imaginario: o que parece evidente no
retrato ndo aparece no 'negativo’. Por isso, ndo basta 'ver' o que esta 'em pé' diante
dos olhos: "olhar' em profundidade é "'enxergar' o que esta 'de cabeca para baixo’, o
que ndo foi 'revelado’. A consciéncia critica, assim, funcionaria como a luz que
focaliza a 'inversdo dos objetos' na 'cAmara escura'. E preciso ressalvar, contudo,
que é impossivel livrar os olhos de quaisquer lentes ideoldgicas: afinal, como explica
a'analise de discurso francesa’, aideologia é "operatéria’, ndo 'conceitual’. Ou seja, é
parte constitutiva do sujeito, que ndo pode falar dela como algo que nao agisse
também nele. Isso implica que nenhum olhar é neutro, que nenhuma leitura é isenta.
Como bem define Mikhail Bakhtin (em '"Marxismo e Filosofia da Linguagem"), o
discurso é 'a arena da luta de classes’, 'o signo reflete e refrata valores'. Para

concluir, este percurso digressivo serve para ajustar o foco do debate, a fim de se



possa enxergar melhor o problema do 'angulo da verdade' no retrato biografico de

Trotsky (para, entdo, dar um 'close’ na autobiografia do revolucionario).

1. Na "camara clara™ o retrato de Serge e a autohiografia de Trotsky

A esta altura, é importante mostrar novamente algumas conexdes entre as varias
referéncias, esclarecendo sua funcionalidade neste artigo. Lembremos que a palavra
'retrato’, nao a toa, faz a ponte entre as distintas 'faces’ problematizadas: Serge
empregou-a para se referir a descricao biografica 'veridica' do lider bolchevique;
Barthes questionou o 'angulo da verdade’, evidenciando a 'opacidade’ constitutiva
do olhar. Para Victor, a 'biografia’, como género textual, busca o estatuto de
'verdade’, quer ser 'reflexo’ da 'histéria’; Barthes, ao trata-la como 'romance que nao
ousa confessar-se’, aponta o seu carater 'ficcional'. Aproveitando esse contraponto
entre 0os géneros, mencionamos a presenca de uma 'fotografia’ em um romance de
Mishima - citada pela bidografa Marguerite Yourcenar - que focalizava exatamente a
relacdo entre o 'retrato’ e o 'real: a reconstituicao da 'historia’ pela 'memoria’, sob a
acao impiedosa do tempo, que aproxima ou distancia demais o sujeito e o objeto,
distorcendo a imagem. Abrindo parénteses, em depoimento a Victor Serge, Natalia
Sedov (companheira de Trotsky) menciona essa dificil tarefa de reconstituicdo da
'realidade’, aproveitando também para fazer o seu 'retrato’ do bravo Leon daquele

vitorioso 25 de outubrode 1917:

'Tanta coisa acontecia, se misturava, que, mais tarde, foi extremamente dificil
restabelecer, aproximadamente, a ordem dos fatos, as presencas, a parte de cada um
numa acao inominavel. Muitos pontos secundarios ficam obscuros para o historiador.

(...) Lev Davidovich tinha o rosto vincado, estava palido, exausto. Mas uma grande
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alegria austera vencia qualquer outro sentimento - e nao se tinha um minuto a perder

para dar conta da tarefa' ('Vida e Morte de Trotsky’, Ensaio, 1992, p.74).

7

E interessante destacar, em sua fala, o uso do advérbio "aproximadamente’, que
expressa 'incerteza’. Se Natalia dissesse que 'foi extremamente dificil restabelecer a
ordem dos fatos’, ficaria pressuposto que a 'realidade’ foi perfeitamente retratada. O
efeito de relativizacao produzido pelo advérbio, contudo, mostra que, por maiores
que sejam os 'reflexos’, ha sempre um grau de 'refracdo’ no "espelho da historia’.
Isso reverbera a ideia - evocando Roland Barthes - de que toda 'biografia’ tem um
pouco de 'romance’: o0 'angulo da verdade’, portanto, jamais apreendera a totalidade
do 'real’, retratando a 'verdade absoluta’. Em defesa de Victor Serge, sublinhamos
que ele tinha clareza sobre a questao: do contrario, ndo teria usado o depoimento de
Natalia, além de seu proprio testemunho, como fontes biograficas, dando-lhes o
lastro de documentos histéricos. Como bom marxista, consciente das armas
ideoldgicas forjadas na'camara escura’, o 'fotégrafo’ de Trotsky sabia que o 'angulo
da verdade' é sempre definido na perspectiva da luta de classes. Isso significa que o
'retrato’ tirado por ele, bem como a autobiografia do revolucionario, tem um sentido
politico, funcionando como 'certificado de presenca’ na historia (na expressao de
Barthes em 'A Camara Clara’, p.129). a imagem fala de quem foi caluniado,
silenciado, apagado dos arquivos historicos pelos falsificadores stalinistas, que

fabricaram a'verdade' oficial na industria das mentiras da contrarrevolugao.

8. Na "camara ohscura” de Stalin: Trotsky apagado do retrato da revolucao

Para contextualizar essas questdes, vale lembrar que Leon foi expulso do partido em
outubro de 1927 (trés anos apdés a morte de Lenin), quando a revolucdao russa

comemorava o décimo aniversario. Natalia recorda a indignacao do companheiro:
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'Eles ndao podem me arrancar da Histéria'. A preocupacdo nao era infundada; suas
palavras, infelizmente, comprovaram-se proféticas. Em 1928, o revolucionario foi
deportado para Alma-Ata, no Cazaquistdo; em 1929, foi expulso da URSS que
ajudou a construir. No exilio na ilha de Prinkipo, na Turquia, seu primeiro livro foi
"Minha Vida', cumprindo um papel de resisténcia contra as mentiras dos burocratas,
gue o 'arrancavam' progressivamente da historia, forjando outra 'memoaria’ daquele
outubro. Como se sabe, nao sé suas obras foram proibidas, como também seu nome
foi suprimido dos arquivos e seu rosto apagado das fotos da revolucao. Para
compreender melhor o funcionamento dessa 'camara obscura’ de exterminio da

memoria, sob o filtro da 'camara clara’ de Barthes:

'A fotografia nao fala 'daquilo que ndao é mais, mas apenas e com certeza, 'daquilo
que foi. Essa sutileza é decisiva. Diante de uma foto, a consciéncia ndo toma
necessariamente a via nostalgica da lembranca (quantas fotografias estao fora do
tempo individual), mas (...) a via da certeza: a esséncia da Fotografia consiste em
ratificar o que ela representa. (...) porque era uma fotografia, eu ndo podia negar
que eu tinha estado la (...). Essa distorcdo entre a certeza e o esquecimento me deu
uma espécie de vertigem, e como que uma angustia policial’ (obra citada, p.127,

128).

Isso explica o papel de "certificado de presenca’ que a biografia e a autobiografia -
como a fotografia e o autorretrato - representam. Isso significa que Serge escreve
sobre Trotsky, e este escreve sobre si, para que os stalinistas ndo o "arranquem da
Historia'. O 'retrato’ mostra aqui sua face 'objetiva’, o efeito de certeza 'daquilo que
foi: a historia 'ndo podia negar que eu tinha estado la". Diante dessa verdade, dessa

evidéncia, dessa 'certeza’, entretanto, a distorcao vertiginosa do 'esquecimento’: é
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nesse fio de alta tensdo da 'verdade' que se equilibram tanto o fotografo de Leon
quanto o biégrafo de si. Nos versos de René Char, eis a tragica 'vertigem' 's6
podemos viver no entreaberto, exatamente sob a linha de partilha da luz e da
sombra’ ('O nu perdido e outros poemas’, lluminuras, 1995, p.12). Alias, Char foi um
dos varios artistas e intelectuais que subscreveram o manifesto 'Planeta sem
passaporte’, redigido pelo poeta surrealista André Breton contra a expulsdo do "velho
companheiro de Lenin" da Franca, em 1934. Nessa perspectiva, enfim, a autobiografia
de Trotsky é um grito de luz na sombra da "camara obscura’ do "estado degenerado’,
gravado na pelicula do filme proibido pelo 'index' da 'Inquisicdo’ stalinista: "Minha

Vida' é a revelacao do retrato do revolucionario banido, sob o0 'angulo da verdade'.

9_ Trotsky e a revelacao do retrato da "revolucao desfigurada”

A metafora do 'retrato fica, agora, ainda mais evidente, apesar de muito mais sutil: a
'realidade’ ndo é o que aparece na foto; a 'verdade' é o que foi omitido. A
autobiografia de Liev Davidovitch Bronstein, no contexto das falsificacdes e do
silenciamento a que foi submetido pelo "coveiro da revolucdao' apds a morte de Lenin
(em 1924, cumpre o papel de dizer que a histdria 'real’ ndao é o que o retrato mostra,
mas o que a fotografia esconde: a imagem de Trotsky foi apagada dos arquivos de
Outubro; o revolucionario foi suprimido da "'memoria visual' de 1917. Como na
'camara escura’ ideoldgica (naquela precisa formulacdo de Marx e Engels, em 'A
ideologia alema"), as relacdes aparecem invertidas: a eliminacdao de Leon permitiu
que o ardiloso Stalin se colocasse em lugar de destaque, como o grande parceiro de
Lenin (que foi mumificado, enrijecido no ferro e bronze das estatuas, do mesmo
modo que seu 'pensamento’). Nesse quadro, tanto a autobiografia quanto a

biografia funcionam como acbes taticas para atingir o objetivo estratégico de
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restituicdo da 'verdade historica’, falsificada pela revolucdao 'degenerada’. Alias, é
importante registrar que '"Minha Vida’, a primeira obra que Trotsky escreveu apds a
sua expulsdo da URSS, apesar de ser sua Unica incursao no género "autobiografia’,
nao é nem a primeira publicada no exilio na Turquia, nem a primeira em que
comecou sua defesa contra os detratores. No prélogo do livro "A Revolucao
Desfigurada’, depois de explicar o lugar que ocupa na luta contra o stalinismo, o
fecho ratifica seu carater inaugural: 'Constantinopla, 1° de maio de 1929.
L.D.Trotsky'. Para localizar sua precedéncia sobre '"Minha Vida’, compreendendo o
papel preparatorio que desempenhou em relacdo a esta, vale atentar para a seguinte

'exposicao de motivos' do autor:

'Grande parte deste volume é dedicada a refutacdao das acusacdes e das grosseiras
caltnias dirigidas contra mim, pessoalmente. Qual é a razdo que me autoriza a reter
e importunar a atencao do leitor com estes documentos? O fato de estar a minha vida
até certo ponto ligada estreitamente aos acontecimentos da Revolucao nao pode por
si sO justificar a publicacdo deste livro. Se a luta de Stalin contra mim nao fosse mais
do que uma luta pessoal pelo poder, a historia desta luta nao teria nenhum valor
eficaz, pois a historia esta cheia de lutas, de grupos e individuos, pelo poder, em
nome do poder. A razao é outra, e nasce do fato de a luta dos individuos e dos
grupos da URSS estar indissoluvelmente unida as diferentes etapas da Revolucdo de
Outubro’ ("A Revolucdo Desfigurada’, Livraria Editora Ciéncias Humanas, Sao Paulo,

1979, p.1X).

Nao é gratuito, nessa justificativa, que aparecam os termos 'contra mim’,
'pessoalmente’, e, sobretudo, 'minhavida' a'luta pessoal' revela-se, nesse contexto

obscuro, como um combate politico, com a consciéncia de que Leon representava
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metonimicamente a 'Oposicdo de Esquerda’ contra a direcao burocratica. Por isso é
gque a autobiografia do 'profeta banido' pode ser lida como uma espécie de segunda
parte dessa histéria (ou, em outros termos, o 'segundo round’ da grande luta

ideoldgica contra o stalinismo).

10_ Soh as lentes de Leon: o retrato da "camara de exterminio” stalinista

Considerando os contrapontos entre 'biografia’ e 'historia’, 'realidade" e 'ficcao’,
'verdade' e "'mentira’, que orientam o percurso deste artigo, cujo propdsito é a
reabilitacdo da memoria do dirigente marxista assassinado por Stalin em 1940, é
fundamental destacar outro trecho do prélogo de "A Revolucao Desfigurada'.

Explicando sua estrutura, Trotsky focaliza o problema:

"A primeira parte deste livro é uma carta que escrevi ao Instituto Historico do Partido
e da Revolucdo, que escrevi por ocasido do décimo aniversario da Revolucao de
Outubro. Como protesto, o Instituto devolveu-me o manuscrito, que representava
um corpo estranho na tarefa da inconcebivel falsificacao histérica a qual se dedica
essainstituicao na luta contra o trotskismo:.

A segunda parte compdem-se de quatro discursos que pronunciei perante as mais
altas instancias do Partido, de junho a outubro de 1927, isto é, no periodo de luta

ideoldgica mais intensa entre a Oposicao e a fracao de Stalin' (obra citada, p. XVII.

Este trecho condensa uma série de questdes que levantamos, como pressuposto
para localizar o contexto que justifica '"Minha Vida'. A comecar pelo conceito de

'género de discurso' (que o linguista russo Bakhtin analisou em "A Estética da
Criacao Verbaly: a biografia, a autobiografia e o romance se definem por

caracteristicas particulares, estabelecendo distintas relagcdes com o discurso
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historico. A obra 'A Revolucao Desfigurada', organizada no mesmo ano em que
'Minha Vida' foi escrita (1929), é composta de uma carta e quatro discursos, que sao
dois géneros textuais também com tracos especificos. Sem entrar em detalhes
teoricos, 0 que importa aqui € o traco comum entre eles: tanto a carta quanto os
discursos sdao enunciados em primeira pessoa, do mesmo modo que a
autobiografia. O 'eu s6 faz sentido, como apontou Trotsky, quando a 'luta pessoal’
reflete o confronto ideoldgico entre "diferentes etapas da Revolucao de Outubro'. Os
distintos géneros, portanto, atuaram taticamente a servico da mesma estratégia: os
combates de Leon contra as 'callnias’ e 'falsificacdes’ tinham por objetivo a quebra
da 'camara obscura’ do stalinismo e a restituicio da ‘'verdade historica’
revolucionaria. No fragmento destacado, com a sutileza que lhe rendeu a alcunha de
'O Pena’, revelou a imagem invertida no espelho de circo de horror da
contrarrevolucao, emoldurando-a entre aspas: o ‘'trotskismo'. Trotsky,
ironicamente, ndao se reconhecia "trotskista': reivindicava-se marxista e leninista.
Mas, para que Stalin pudesse parecer ser o que jamais foi, Leon precisaria parecer o

contrario: inventou-se, entao, o inimigo, batizando-o de "trotskismo'.

'O mito do trotskismo' prestou este servico historico. Sera necessario repetir que
jamais pretendi nem pretendo criar uma doutrina particular? Em teoria sou um
discipulo de Marx. Em se tratando dos métodos da revolucdo, passei pela escola de
Lenin. Ou, se quiserem, o 'trotskismo é para mim um nome sob o qual sdo
designadas as ideias de Marx e Lenin por epigonos desejosos de se libertarem a
qualquer preco dessas ideias, mas que nao ousam ainda fazé-lo abertamente' (obra

citada, p. XVII.
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Nessa manobra ardilosa dos burocratas, a luta de ideias se deslocou para a arena
'pessoal: a Oposicdo de Esquerda, que era uma fracdo do PCUS (organizada em
1923, na véspera da morte de Leniny em disputa politica contra os desvios da
direcdo burocratica, foi convertida metonimicamente na figura de Trotsky. Na légica
perversa dessa 'camara de exterminio’, como o bolchevique "encarnava' a oposicao,
toda critica a ditadura do herdeiro de 'lvan, o Terrivel’ passou a ser acusada de
'trotskismo'. A propdsito, € muito revelador que a carta ao 'Instituto Histérico do
Partido e da Revolucdo' tenha sido devolvida porque 'representava um corpo
estranho na inconcebivel tarefa da falsificacdo historica": o 'corpo estranho' é tanto o
do 'manuscrito’, no campo da disputa ideolégica, quanto o do "homem’, no plano da
'luta pessoal'. Por isso é que dizer 'eu’ - seja na carta ao Instituto, nos discursos ao
Partido ou em '"Minha Vida' - manifesta o sentido de um gesto politico: como Trotsky
era, em carne e 0sso, em papel e tinta, a memaéria do marxismo revolucionario,
falsifica-lo nos documentos, apaga-lo das fotos, queimar seus arquivos, proibir
seus livros significava, enfim, o esquecimento das 'Licdes de Outubro'. Stalin sabia

que era preciso desparecer com o 'corpo’ para esconder a materialidade do crime.

11_ 0 "retrato falado" do crime de falsificacao: a carta de defesa de Leon

Os trechos citados de 'A Revolucdo Desfigurada' evidenciam a conexao direta entre a
'biografia’ e a "historia": a vida do individuo é inseparavel do seu papel como sujeito
historico. Considerando que o homem é Trotsky, cuja vida foi dedicada a causa
revolucionaria, deformar a sua 'biografia’, apaga-lo do 'retrato’, exila-lo da 'histéria:
é falsificar a propria "histéria’. Como ele explicou, lembremos, a 'luta pessoal' deve
ser compreendida no contexto da 'luta ideoldgica’ contra a degeneracdo do

marxismo, do leninismo, do partido, enfim, do 'estado operario. Um marco
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importante nesse combate é a carta dirigida ao 'Instituto Histérico do Partido’, em
novembro de 1927 (no décimo aniversario da Revolucdo), as vésperas de sua
expulsdao do Partido. O titulo deixa inequivoco o tom acusatério: 'A respeito da
falsificacdo da historia da insurreicao de Outubro, da revolucao proletaria e da

histéria do Partido'. Parailustrar, eis o inicio da carta:

"Prezados camaradas:

V6s me enviastes um longo questionario sobre minha participacao na Revolucao de
Outubro, pedindo-me para responder as perguntas feitas. Nao creio que possa
acrescentar muito ao que ja foi publicado em diversos documentos, discursos,
artigos e livros de todo tipo, especialmente os meus. Mas, de qualquer forma, peco
permissao na Revolucao de Outubro, quando a totalidade do aparelho oficial -
mesmo vOs - trata de disfarcar, de fazer desaparecer ou, pelo menos, adulterar
todas as particularidades dessa participacao? (...) Nao é, de forma alguma, minha
intencdo tratar aqui, a fundo, a questao dessas falsificacOes: para isso seriam
necessarios varios volumes. Mas, respondendo as vossas perguntas, permiti-me
assinalar uma dezena de deformacao rancorosa e consciente a que se apela
atualmente, em grande escala, para apresentar os acontecimentos de ontem,
deformacao consagrada pela autoridade de todo tipo de instituicoes e introduzida,

inclusive, nos manuais escolares' (obra citada, p.3).

O raciocinio agil, a légica implacavel da argumentacao e a escrita clara e vigorosa do
'Pena’ exigiam interlocutores a altura: entre os 'prezados camaradas’, contudo, nao
havia nenhum Lenin (o Unico que de fato Trotsky respeitava intelectualmente). Nao é
dificil imaginar por que o 'Instituto Histérico' devolveu a carta, em vez de replica-la.

O ex-presidente do 'Conselho Revolucionario da Guerra’, em habil manobra,
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inverteu as posicoes na batalha ideolégica logo nas primeiras linhas: a estratégia
discursiva do inimigo, encaminhando o "questionario’, era focalizar o 'homem’, para
que este tivesse que provar sua existéncia na 'historia’. Leon negou a proépria
condicdao de validade do questionamento, uma vez que a historia € a prova da
existéncia do homem: o 'angulo da verdade’, sob a luz da "evidéncia histérica’, é o
que esta 'em diversos documentos, discursos, artigos e livros de todo tipo'. Por isso,
o interrogado justificou, com sua ironia mordaz frente as obviedades, nao poder
'acrescentar muito ao que ja foi publicado'. Entretanto, como os "acontecimentos de
ontem' estavam sendo deformados, o que era 'evidente' precisava ser provado:
Trotsky escreveu a carta ao 'Instituto Histérico do Partido’, logo, ndo apenas em
defesa proépria; defendendo-se, argumentou, sobretudo, em defesa do marxismo,
do leninismo, da memoaria da Revolucdo. Assinou seu nome, em nome de Outubro,

para evitar falsificacoes.

12_ No principio era o nome; depois foi a foto: nasceu a "falsificacao”

O nome de Trotsky, seguindo o de Lenin, foi o de maior destaque em 1917: a
atuacdao complementar da dupla foi determinante para a construcdo do primeiro
Estado operario da Historia. Apesar disso, em 1927, trés anos depois da morte de
Vladimir llitch Ulianov, o XV Congresso do Partido 'comemorou’ o décimo
aniversario da Revolucao com o expurgo daquele que desempenhou alguns dos
papéis fundamentais para a conquista do poder: o homem que nao so6 presidiu o
Soviete de Petrogrado (nas revolucdes de 1905 e 1917) e o Comité Militar
Revolucionario, como também organizou o Exército Vermelho, liderando-o até a
derrota dos 21 invasores "brancos' na ardua guerra civil. A expulsdao de Trotsky do

PCUS foi o marco inaugural do funcionamento da 'camara obscura' dos
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"historiadores stalinistas": primeiro, foi proscrito do partido; depois, suprimido dos
arquivos. Antes de ser apagado das fotos, seu nome desapareceu dos fatos: a carta
que escreveu ao 'Instituto Histérico do Partido' denunciou os sinistros novos tempos

da burocracia no poder. A nota 15 do texto vai direto ao ponto:

'Stalin esforca-se em fabricar uma histdria da organizacao da Revolucao de Outubro
(... ). Mas, apesar de todos os meus esforcos de memodria, é absolutamente
impossivel me recordar em que consistiu o papel de Stalin nessa jornada decisiva' ('A

Revolucao Desfigurada’, Editora Ciéncias Humanas, 1979, p.13).

Nao é por acaso que a denuncia tenha sido feita em plena "comemoracdo’ dos 10
anos daqueles 'dez dias que abalaram o mundo: se a palavra 'comemorar' significa
'celebrar a memaéria comum’, 'lembrar junto', é impossivel 'comemorar' o que nao
existiu. A ndo ser para os falsificadores da histéria, que tentaram solucionar o
paradoxo fabricando outra 'memoria’, a fim de que todos 'esquecessem juntos' o
que realmente aconteceu. Para comprovar as 'relacdes invertidas' nessa 'camara

escura’ (lembrando Marx), Trotsky fez este "Acréscimo Necessario':

'No decorrer dos ultimos meses, Stalin e Yaroslavsky esforcaram-se em demonstrar
que o0 'centro pratico para a organizacao e a direcdao da insurreicdo, criado pelo
Comité Central e composto de Sverdlov, Stalin, Bubnov, Uritsky e Dzerjinsky, dirigia
realmente a Revolucao. Stalin sublinha que Trotsky ndao pertencia a esse centro. (...)
O Comité Revolucionario dos Sovietes é precisamente o Comité Militar
Revolucionario. Nao existia outro érgao soviético para a direcao da insurreicao. Por
conseguinte, esses cinco camaradas, designados pelo Comité Central, deviam
completar o Comité Militar Revoluciondrio, cujo presidente era Trotsky. E evidente

que nao se precisava designar Trotsky uma segunda vez, pois ja era presidente
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dessa organizacao. Como é dificil corrigir a historia depois dos fatos

passados!' (obra citada, p.14).

Para que fique bem claro, Leon ndo constava entre os cinco nomes exatamente
porque era o presidente do Comité Militar Revolucionario: isso bastou, contudo,
para que o ardiloso burocrata excluisse da propria tomada de poder a participacao
do dirigente. Reescrevendo a historia de Outubro, Stalin se projetou como o grande
lider que jamais foi, atribuindo-se o papel central que, na verdade, foi
desempenhado por Trotsky. Esse é apenas um dos muitos exemplos de como
operava a maquina burocratica de falsificacoes: a 'comemoracdao’ do décimo
aniversario da Revolucdo, portanto, marcou o inicio da celebraciao de ‘fatos
passados’ que, paradoxalmente, nunca existiram. Apesar de ser 'dificil corrigir a
historia’, os obstinados funcionarios do partido, investidos da funcdao de
‘historiadores’, mostraram que nada era impossivel para Stalin: inclusive negar a
existéncia de Leon Trotsky. O apagamento de seu nome do Comité Militar
Revolucionario foi o principio (sem principios) do longo processo de deformacao
histérica. Para que o obscuro Josef pudesse aparecer, é claro, Trotsky precisaria
desaparecer: sua presenca era a memoria viva que o ditador queria apagar. Sé assim
seria possivel que a 'ficcao’ stalinista se convertesse em 'verdade": afinal, para o

povo acreditar no que nao houve, teria que esquecer o que existiu.

13_ 0 retrato de Trotsky depois da morte de Lenin

A carta de Leon ao Instituto Histérico do Partido é de 11 de novembro de 1927. O
'Acréscimo Necessario' - relembremos - fundamentado em amplas provas
documentais, encerra com a interpelacao irénica aos falsificadores: "Como é dificil

corrigir a histéria depois dos fatos passados!" ("A Revolucao Desfigurada’, p.14).
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Muito mais facil do que replicar a sélida argumentacao de Trotsky, obviamente, era
devolver-lhe a carta. O gesto autoritario, muito revelador, significava o fechamento
do espaco do debate, o fim da relacao dialégica entre os militantes, o inicio da
censura: oficializava-se o regime monolitico da burocracia dirigente. Leon foi eleito
o 'inimigo publico numero 1' do herdeiro de 'lvan, o Terrivel: era estratégico
elimina-lo, vale repetir, para que o conspirador tomasse o lugar de "amigo publico
numero 1" de Lenin. Em se tratando de quem detinha o poder de "corrigir a histéria
depois dos fatos passados’, enfim, ndo seria de estranhar que isso fosse possivel
mesmo apos a morte do lider bolchevique. Alias, no tépico seguinte da carta,
sugestivamente intitulado 'O Historico da Revolucdo de Outubro’, a sintese de

Trotsky é precisa:

'Em Brest-Litovsky escrevi uma brochura sobre a Revolucdao de Outubro. Esse livro
teve entdao um grande numero de edicées em diversas linguas. Nunca me disseram
que tinha sido omitida alguma coisa importante, e que nao tratava em parte alguma
do principal 6rgdo dirigente da revolucao, o 'centro militar revolucionario, cujos
membros eram Stalin e Bubov. Se eu conhecia tao mal a histéria da Revolucao de
Outubro, por que ninguém me advertiu desse erro? Por que, entdo, no decorrer dos
primeiros anos da Revolucao, utilizaram impunemente o meu livro como manual nas
escolas do Partido? (...) Por qué? Visivelmente os olhos de Stalin e dos stalinistas so
se abriram sobre o trotskismo' depois que os de Lenin se haviam fechado para

sempre' (obracitada, p.14-15).

Conforme problematizamos desde o inicio desta série de artigos, cada vez € mais
evidente a razdo que levou Trotsky a enunciar em primeira pessoa, conduzindo-o a

redacdo de 'Minha Vida": a sua 'luta pessoal' foi uma 'luta ideoldgica’, um combate
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politico. Ndo se trata de um expediente 'narcisico’, movido pela vaidade: a omissao
de seu nome das paginas da Revolucdao é indice inequivoco do processo de
deformacdo historica. O 'eu’ que se pronunciou nos textos de 'A Revolucao
Desfigurada’ se lancou em defesa das 'Licdes de Outubro’, progressivamente
reescritas na perspectiva caolha (e canalha) dos "historiadores" stalinistas. Leon
precisou fazer seu proprio 'retrato’ para mostrar que sua imagem nao era nada
parecida com a que Stalin fez no fatidico XV Congresso. Alias, em 'Vida e Morte de
Trotsky’, Victor Serge desmascarou a farsa nesta 'narracao veridica’ da atmosfera

conspiratdria da abertura do evento:

'Em 2 de dezembro de 1927, tem inicio o XV Congresso do Partido, mais triunfante
que todos os precedentes, sob os auspicios da unanimidade total, de cem por cento
de unidade, da disciplina de bronze, do leninismo integral, da maior democracia:
essas expressoes pululam na imprensa. Com efeito, nenhum opositor sequer entre
0s 1.669 delegados (...), representando 1.210.000 membros: Stalin fala por cerca
de sete horas. Sao adotadas teses que resolvem todos os problemas (...). O
Congresso é pela excomunhado do trotskismo, 'que se tornou mencheviquizante,
disposto a capitular diante da burguesia nacional e internacional e que secunda
objetivamente a terceira forca [a classe média; contra a ditadura do

proletariado’ (obra citada, p.173).

E importante lembrar que o biégrafo também integrava a 'Oposicdo de Esquerda’,
que seria expulsa no Congresso de aniversario do décimo Outubro. Nessa
perspectiva, a biografia de Trotsky é também, guardadas as devidas proporcoes, as
'memorias de um revolucionario’ de Victor, a sua "Minha Vida'. O 'angulo da verdade’

de Serge - como o de Leon - é o dos que foram excluidos da foto oficial, apagados
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dos arquivos da 'Histdria da Revolucao Russa’. A 'narracdo veridica’, nesse contexto,
¢é a das vozes que foram silenciadas, porque destoavam do 'coro da unanimidade’
regido por 'Stalin, o Terrivel" é a histéria que nao foi contada pelos "historiadores' do
instituto contrarrevolucionario de falsificacdo. Victor Serge, nesse trecho em
particular, refletiu a imagem da 'revolucao desfigurada' projetada na 'camara clara’
de Trotsky: a 'realidade" que "pululava na imprensa stalinista era ficcao. Se havia a
'Oposicao de Esquerda’, como nado existia '"nenhum opositor sequer entre os 1.669
delegados?Evidentemente, ndo poderia haver 'unanimidade total’, 'cem por cento
de unidade' no Partido: o 'leninismo integral' era um expediente retdrico para
legitimar a farsa. Alias, as palavras falam por si mesmas: 'total’, 'integral' e 'cem por
cento' expressam inequivocamente o 'absolutismo’ do czar vermelho. Nesse
quadro, ainvencao do 'trotskismo’ veio bem a calhar: para que Stalin pudesse reinar,
o 'inimigo’ deveria ser combatido, a oposicdo precisaria ser eliminada. O 'retrato’
que o ditador fez de Trotsky pretendeu revelar um 'traidor' que nem Lenin fora capaz
de enxergar: como o "Presidente do Conselho de Comissarios do Povo' ndo tivera a
argucia de perceber, entre os bolcheviques, um menchevique infiltrado, que atuava
em nome dos interesses imperialistas, traindo o proletariado? Para desmentir o

'leninismo integral" de Josef, vejamos o retrato que Lenin fez de ambos, em 24 de

dezembro de 1922:

'O camarada Stalin, tendo chegado ao Secretariado Geral, concentrou em suas maos
um poder enorme, e ndo estou seguro de que sempre ira utiliza-lo com suficiente
prudéncia. Por outro lado, o camarada Trotsky, segundo demonstra sua luta contra
o CC, nao se distingue apenas por sua grande capacidade. Pessoalmente, embora
seja 0 homem mais capaz do atual CC, esta tomado demais pela autoconfianca

(...) (Lenin, 'Ultimos escritos e Didrio das secretdrias’, Sundermann, 2012, p.74).
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Em 4 de janeiro de 1923, o velho bolchevique terminou o retrato do burocrata com

estes tracos reveladores:

'Stalin é grosseiro demais, e este defeito, plenamente toleravel em nosso meio e entre
nds, 0s comunistas, se torna intoleravel no cargo de Secretario Geral. Por isso proponho
gue aos camaradas que pensem a forma de passar Stalin a outro posto e nomear a este
cargo outro homem, que se diferencie do camarada Stalin em todos os demais aspectos
apenas por uma vantagem, a saber: que seja mais tolerante, mais leal, mais delicado e
mais atencioso com os camaradas, menos caprichoso, etc. Porém eu creio que, desde o
ponto de vista de prevenir a ruptura e desde o ponto de vista do que escrevi
anteriormente sobre as relacdes entre Stalin e Trotsky, ndo é uma tolice, ou se trata de

uma tolice que pode adquiririmportancia decisiva' (idem, p.87-88).

Essas foram as suas ultimas palavras: Lenin fecharia os olhos em 21 de janeiro de 1924.
Conhecendo o que se deu apds a sua morte, enfim, seu texto derradeiro é profético: as
diferencas marcantes entre os dois adquiriram, de fato, 'importancia decisiva'. Venceu
0 menos tolerante, o menos leal, o menos delicado, 0 menos capaz: quem era 'o mais’
em todos os aspectos perdeu, contudo, por ndo ser menos autoconfiante. Esse defeito,
nitido no retrato que Lenin fez de Trotsky, foi fatal: custou-lhe a expulsdao do Partido,
em 1927, o degredo em Alma-Ata, em 1928, o adeus definitivo a URSS, em 1929, o
assassinato no México, em 1940. A historia ndo se faz com hipdteses, mas com fatos:
nao fosse tudo isso, afinal, o 'profeta banido’ ndo escreveria 'Minha Vida'. Se a
escrevesse, seria em outro momento, por outro motivo: a autobiografia seria outra,
Trotsky estaria no retrato, junto com Lenin. Mas '"Minha Vida' - é fato - ndao se faz com

'se": quem dera mesmo fosse essa uma outra historia!
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14. A pose de Stalin no retrato fahricado tla Revolucao

A campanha difamatoria contra o 'trotskismo' culminou na sua expulsao do PCUS
em 1927, apés Stalin acusa-lo de 'menchevique’, 'colaborador da burguesia
nacional e internacional’, 'inimigo da ditadura do proletariado’. Como vimos, o
ditador georgiano usava Lenin como salvo-conduto para as suas arbitrariedades,
disfarcando-as sob a mascara do 'leninismo integral' da burocracia parasitaria
(como no trecho citado por Victor Serge). Para deslegitimar a versao da
historiografia revisionista, citamos os "ultimos escritos' do lider de que Josef se
apropriou indebitamente. A bombastica "Carta ao Congresso’, conhecida como
'Testamento’, foi colocada no ‘'Index Librorum Prohibitorum” da ‘'Inquisicao’
stalinista, por razoes Obvias: como o déspota poderia propagandear sua fidelidade
ao 'leninismo’ desautorizado pelo préprio Lenin? Alids, este, com a saude bem
comprometida, logo impossibilitado de comparecer as reunides, ja era tratado como

morto pelos oportunistas. Vale conferir a nota do historiador Henrique Canary, na

apresentacdo do livro "Ultimos escritos e Diario das secretarias':

'Uma vez que Lenin exigia a publicacdo imediata de sua carta no ‘Pravda, Kuibishev,
chefe da Comissdao Central de Controle, chegou a propor que se imprimisse uma
edicdo especial do ‘Pravda, de um Unico exemplar, contendo a carta de Lenin, para
tranquiliza-lo. Essa proposta verdadeiramente escandalosa provocou uma reacao
enfurecida de Trotsky na reunidao. Ao final, Kuibishev e os outros membros
recuaram, e os trechos politicos da '‘Carta ao Congresso foram publicados’ (Lenin,

Sundermann, 2012, p.10,).

Victor Serge, em sua biografia de Leon, também trouxe a farsa a luz:
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'O artigo de Lenin, discutido no bureau politico, foi considerado pela maioria -
contra a qual se ergue Lev Davidovitch - como impublicavel. Mas como censurar
Lenin? Como se recusar a publica-lo? Kuybichev sugeriu que se imprimisse o artigo
num Unico numero do 'Pravda, niumero esse que seria enviado ao doente... Kamenev
apoiou Trotsky, o artigo foi publicado, o bureau politico reconheceu a
impossibilidade de o esconder do partido’ ("Vida e morte de Trotsky’, Editora Ensaio,

Sao Paulo, 1992, p.131).

Neste centenario da Revolucdo Russa, ndao é demais repetir que a palavra
'comemorar’ tem sentido politico: 'trazer a memodria’ esses fatos significa
'lembrarmos juntos' - entre tantos fatos importantes - o processo de degeneracao
do primeiro Estado operario, a deformacao do pensamento de Lenin e a
demonizacdo de Trotsky na 'cruzada- stalinista. A relevancia dessas questdes ndo se
deve apenas a restituicdo da verdade historica; mas, sobretudo, a partir dela, a
reabilitacao do proprio marxismo como teoria e praxis revolucionaria, plenamente
validas neste século XXI. Confirmando a atualidade desses problemas, o historiador

Valério Arcary faz esta sintese lapidar:

'A inexisténcia de qualquer experiéncia de uma sociedade em transicao ao
socialismo, neste inicio do século 21, diminuiu a forca de atracao do marxismo
como programa politico nas grandes mobilizacdes revolucionarias (...). A destruicao
do internacionalismo com o divércio, durante mais de trés décadas, das lutas no
Ocidente e no Leste, e a identificacao do socialismo as tiranias burocraticas estao
entre as derrotas mais profundas daqueles que, ainda que divididos em diferentes
partidos e tendéncias, reivindicam o marxismo’ ('O martelo da histéria - Ensaios

sobre a urgéncia da revolucao contemporanea’, Sundermann, 2016, p.29).

21



A hegemonia do stalinismo tornou-o, para muitos, sindbnimo de marxismo, de
comunismo: com a queda do 'Império Vermelho' (na virada dos anos 80 do século
passado), consequentemente, Marx e o comunismo foram condenados também. Por
isso, uma das grandes tarefas dos marxistas revolucionarios, dos herdeiros de
Outubro, é separar o joio do trigo, mostrando que Stalin é antonimo de Marx, Lenin e
Trotsky: o burocrata ditador é, na verdade, o retrato da contrarrevolucao. Para
enxergar que 'as relacdes aparecem invertidas' na retina da histéria oficial, é preciso
desvendar os perversos mecanismos ideoldgicos da'camara obscura’ stalinista, que

produziu essas imagens falsificadas da Revolucao.

15_ Josef Stalin nao estava no retrato de Outubro

Para reabilitar a memoria de Trotsky, é preciso debilitar e desabilitar a memoaria de
Outubro fabricada pelos "historiadores' stalinistas: cada nota desta série, portanto,
cumpre o papel tatico de combate as falsificacdes, com o objetivo estratégico de
restituir a 'verdade histérica’. Mas a guerra nao termina ai: contestar as versoes
oficiais e provar as distorcdes dos fatos € uma etapa necessaria para poder avancar
na luta. A superacao da 'crise da esquerda’ (com a derrocada da URSS e do Leste
Europeu e a restauracdo do capitalismo) passa também pela quebra da 'identificacao
do socialismo as tiranias burocraticas' (nos termos de Valério Arcary, citado no
topico anterior), a fim de que se recupere a confianca no marxismo como teoria e
praxis revolucionaria. Esclarecendo, a legitima repulsa a figura autoritaria de Stalin
produziu, paradoxalmente, efeitos desastrosos, porque afetou as imagens de Lenin
e Marx: como o georgiano fabricou-se como a 'voz oficial' do marxismo, como o
grande herdeiro do 'leninismo’, a sua queda desestabilizou os outros, num tragico

'efeito domind'. Por isso, é fundamental desfazer essa 'linha sucesséria’, retirando
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Marx e Lenin da falsa 'certiddao de nascimento’ de Josef, da 'foto de familia’ fabricada
pela 'Agéncia Stalin' (na certeira expressao de Trotsky). Na iconografia forjada pelos
funcionarios do partido, vale lembrar, o ditador foi colocado em primeiro plano, com
os dois 'mestres’ ao fundo dando-lhe sustentacao, para 'legitimar’ suas atrocidades:
o trio apareceu junto em cartazes, medalhas, estatuas, na construcao do imaginario
distorcido de 1917. A 'Carta ao Congresso’ de Lenin, como vimos, mostrou a
verdadeira face do sombrio burocrata, por isso foi proibida de circular: o
proclamado 'leninismo integral’, obviamente, nao se sustentaria se ela fosse
revelada. Por tragicaironia, o jornal em que a 'versao oficial" era divulgada chamava-
se 'Pravda’, que significa exatamente 'verdade'. Para que a mentira ficasse bem
escondida, enfim, Trotsky teria que parecer adversario dos dois grandes lideres que
serviam de escudo para o chefe dos burocratas. Sobre a estratégica invencao do
'trotskismo’ (que ja comentamos), Victor Serge recorda a confissao de Zinoviev a
Leon, quando eles se juntaram na 'Oposicdo Unificada’, em 1926 (também integrada

por Kamenev):

'Os novos aliados de Trotsky lhe contam, com bom humor, como inventaram o
trotskismo. 'Se vocé nao tivesse publicado As Licdes de Outubro, diz Zinoviev, 'nés,
certamente, teriamos encontrado um outro pretexto..... 'Era preciso juntar as antigas

divergéncias as atuais', dizia ainda' ("Vida e Morte de Trotsky’, obra citada, p.157).

Para ambos admitirem que Bronstein estava correto em suas criticas severas ao
processo de burocratizacdao e da auséncia de democracia interna, precisaram sentir
na pele a mao pesada do 'Grande Pai'. Depois de comporem com ele o 'triunvirato' do
terror, Kamenev foi destituido da presidéncia do Soviete de Moscou, e Zinoviev, da

direcao da lll Internacional. Os velhos bolcheviques, arrependidos, sabiam que "As
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licbes de Outubro’ eram a expressdo da 'verdade histérica’ que tanto indignava o
ditador, por estar ausente das paginas herdicas da Revolucdo. Por isso, como vimos,
Stalin omitiu o nome de Trotsky do 'Comité Militar Revolucionario’, do qual este era o
presidente. O livro 'A Revolucdo Desfigurada' (organizado em 1929, no exilio na
Turquia, apés a expulsao definitiva da URSS) reconstitui a historia pelo "angulo da
verdade’, cotejando diferentes versdes dos mesmos fatos. Destacamos mais alguns

trechos emblematicos desta luta contra as falsificacdes da "Agéncia Stalin":

'Sobre a minha participacao na Revolucdao de Outubro, I€-se no XIV volume das
‘Obras' de Lenin: "Quando o Soviete de Petrogrado passou as maos dos bolcheviques,
Trotsky foi eleito presidente e nessa qualidade organizou e dirigiu a insurreicdo de

25 de Outubro' (p.12).

Depois de recorrer, em sua longa defesa, ao "argumento de autoridade’ de Lenin,

Trotsky confrontou essa versao com a criada por Josef:

'Devo dizer que o camarada Trotsky ndo representou e ndao pode representar
nenhum papel particular na Revolucao de Outubro, que como presidente do Soviete
de Petrogrado limitava-se a executar a vontade das instancias interessadas do
Partido, que dirigiram todos os passos do camarada Trotsky' (Stalin, "A propdsito do

Trotskismo ou Leninismo’, p.68-69).

Como se ndo bastasse, em seguida Leon colocou o falsario diante de si mesmo,

revelando as duas caras de Stalin, em momentos historicos distintos:

'E verdade que dando esse testemunho Stalin esquece o que ele préprio dizia em 6
de novembro de 1918, isto é, no primeiro aniversario da Revolucdo, quando os fatos

e 0S acontecimentos estavam ainda demasiadamente vivos ha memaoria de todos.
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(...) Eis aqui o que escreveu no Pravda' (n° 241), sob o titulo ‘O papel dos militantes
mais destacados do Partido: Todo o trabalho de organizacdo pratica da Insurreicao
foi realizado sob a direcdo imediata de Trotsky, presidente do Soviete de

Petrogrado (...) (p.13).

Para concluir, L. Davidovitch Bronstein deu o golpe final no detrator, bem ao seu

estilo:

'Diz-se, ha muito, que um homem sincero tem a vantagem de nunca se contradizer,
mesmo se a memoria lhe falta, enquanto um homem falso, desleal e sem escrupulos

deve sempre se lembrar do que disse no passado para nao se cobrir de vergonha' (p.13).

E importante sublinhar que as réplicas as acusacdes fundamentaram-se em
'documentos’, como trechos das obras de Lenin e de artigos do préprio acusador,
que cumprem o papel de ‘instrumentos probatérios’, produzindo 'efeito de
objetividade'. Como Trotsky atestou com 'suficiéncia de provas’, Stalin nao teve
qualquer papel de destague no processo revolucionario. Alids, recorrendo a outra
fonte, no volume IX da monumental 'Histéria do Marxismo’ (Paz e Terra, 1989, org.

Eric Hobsbawm, entre outros), isso é confirmado:

'Numa reconstrucdao historiografica objetiva, o papel de Stalin no movimento
bolchevique de antes da revolucao dificilmente poderia ser enfatizado (...), e até
mesmo seu nome parece entao destinado a cair no esquecimento. Lenin, que o
conheceu com o nome de ‘Koba, nao consegue durante algum tempo recordar seu
verdadeiro nome, e deve-se esforcar muito para reencontrar seus tragos. Vocé nao
se lembra do nome de Koba?, pergunta a Zinoviev, em julho de 1915; mas tampouco
Zinoviev se recorda’ (obra citada, 'Stalin, Lenin e o marxismo-leninismo’, Valentino

Gerratana, p.247).
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Por incrivel que pareca diante de tantos fatos inquestionaveis, cada 'cruzada’
stalinista dessa 'guerra santa’ contra Trotsky buscava legitimar-se em nome da
pretensa defesa do 'marxismo-leninismo’. Evidentemente, para que o verdadeiro
inimigo da Revolucdao pudesse permanecer oculto, seu maior defensor deveria ser
apagado da histdria: s6 assim o obscuro georgiano poderia aparecer na foto de
Outubro. Por que sera que a 'Carta ao Congresso’ de Lenin, exigindo o afastamento
do ditador, seria divulgada apenas em 1956, s6 depois que o camarada Koba
descobriu que ndo conseqguiria enganar a morte? Neste centenario de Outubro, no
contexto regressivo de crise da esquerda, recolocar Leon Trotsky no retrato de 1917
significa resgatar com ele aimagem da tradicdo revolucionaria de Lenin e Marx. Para
que o socialismo possa ser visto novamente como o Unico caminho para a vitoria
contra a exploracao, uma das tarefas dos revolucionarios é mostrar que a 'tirania
burocratica' faz parte de outra histéria. Por isso, para comemorar de verdade os cem
anos do primeiro Estado Operario, lembremos juntos que Stalin ndo estava na foto:
qualquer semelhanca, portanto, é mera coincidéncia fabricada pelas agéncias do

"Instituto Historico do Partido.

15_ A fabricacao do "trotskismo" pela "Agéncia Stalin"

Recapitulando o tépico anterior, a 'Agéncia Stalin' de propaganda inventou o
'marxismo-leninismo’ como estratégia de legitimacdo das arbitrariedades do
regime burocratico: a doutrina serviu de pretexto as acusacoes de desvio ideoldgico
dirigidas, sobretudo a 'Oposicdao de Esquerda'. Mais especificamente, o alvo das
mentiras era Leon Trotsky, o grande protagonista da luta pelo resgate da
'democracia interna’, antidoto contra o veneno da burocratizacao do Partido e do

Estado. Como seria muito dificil contestar a solida argumentacao de Trotsky - por
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sua reconhecida competéncia como habil orador, eximio escritor e grande tedrico -
a tatica foi desqualificar sua imagem para, entdo, desacreditar suas analises e
neutralizar suas criticas. A manobra da 'Agéncia’, pois, consistiu em deslocar o foco
do campo das ideias para o campo pessoal: em vez de discutir o 'objeto’, questionou
0 'sujeito’. Alias, no prélogo de 'A Revolucao Desfigurada’, Trotsky diagnostou
nitidamente as 'relacdes invertidas' (lembrando Marx e Engels) na "camara obscura’
stalinista. Nas primeiras linhas da carta ao 'Instituto Histérico do Partido’, fez
questao de ressalvar que a luta ndo era "pessoal’, mas "politica; que era necessario
dizer 'eu’, naquele contexto especifico, porque se defender das calinias implicava
contestar as falsificacdbes dos fatos, que comprometiam a proépria 'verdade
historica’. Na explicacao de Victor Serge, em se tratando de Leon, isso se justifica
porque 'o0 homem esta a tal ponto inserido no acontecimento, que é dele
inseparavel’ ("Vida e morte de Trotsky", Editora Ensaio, Sao Paulo, 1992). Em outros

termos, é isso o que o préprio caluniado avaliou na nota 35 da carta:

'A respeito do meu trabalho militar (...) tenta-se igualmente, sob a direcao de Stalin,
refazer toda a histéria da guerra civil, com o unico fito de combater o 'trotskismo,
ou, mais exatamente, Trotsky. Falar da criacao do Exército Vermelho, e de minha

atuacao nessatarefa, seria escrever a histéria da guerra civil' (obra citada, p.33).

Porisso, é impossivel minimizar o seu papel, omitir a sua presenca ou transforma-lo
em inimigo, sem deformar a realidade. Como atribuir-lhe uma atuagdo passiva na
direcdo do Soviete de Petrogrado, apaga-lo da presidéncia do Comité Militar
Revolucionario, chama-lo de 'menchevique’ e acusa-lo de "agente da burguesia’,
provando ser essa a 'narracdo veridica' dos acontecimentos? Enfim, Trotsky sabia

que era preciso replicar todas essas acusacdes escapando, primeiro, da armadilha
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do foco 'pessoal: o propodsito de Stalin, com esse expediente retorico, era desviar a
atencdo do carater politico das divergéncias. Para responder na 'primeira pessoa do
singular’, sem comprometer o 'efeito de objetividade' da argumentacao, o acusado

diz o seguinte na nota 10 da carta:

'Recentemente, ndo sei qual 'historiador marxista da nova escola esforcou-se por
descobrir desacordos entre Lenin e mim a respeito das jornadas de Julho. (...) E
preciso dominar o asco para refutar tais falsificacbes. Nao me apoiarei em

recordacoes, limitar-me-ei a recorrer aos documentos' (obra citada, p.10).

E emblematica sua constatacdo de que "é preciso dominar o asco para refutar' as
mentiras: o tom 'passional’ deslocaria o foco do 'plano do conteludo’ para o da
'expressdo’, ja que o 'histrionismo” é inimigo da 'razdao’. Para evitar o 'efeito de
subjetividade' - que enfraqueceria o poder de convencimento de sua réplica -
desprezou as ‘'recordacdes’, restringindo-se aos 'documentos’, cujo valor
probatério é evidentemente muito maior. Nos limites desta série de artigos, ndo nos
interessa entrar em detalhes sobre a polémica das "Jornadas de Julho": a finalidade é,
a partir de exemplos pontuais, ilustrar a tese sobre o 'assassinato politico’ de
Trotsky pelos 6rgaos burocraticos da "Agéncia Stalin’, para que a contrarrevolucao
triunfasse. Como apontamos, o éxito de Josef dependia da crenca de que ele era o
legitimo sucessor de Vladimir Ulianov: por isso, logicamente, seu adversario deveria
ser 'rival' deste também. Nao por outro motivo, Leon afirmou que a 'nova escola
esforcou-se por descobrir desacordos entre Lenin' e ele: foi exatamente para
identifica-lo como o suposto grande inimigo do 'leninismo, alias, que os "coveiros

da revolucao’ fabricaram o 'trotskismo’. A nota 45 é a que melhor comprova a farsa,
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atestando o grau de confianca que o lider bolchevique depositava, na verdade, no

maior inimigo do 'stalinismo:

'Estou, porém, de posse de um documento que vale por cem outros. (...) Por
iniciativa propria, Lenin entregou-me uma folha em branco embaixo da qual
figuravam as linhas seguintes: '‘Camaradas, conhecendo o rigor das ordens do
camarada Trotsky, estou de tal modo persuadido, tao absolutamente convencido da
justica, da oportunidade e da necessidade, no interesse da causa, da ordem dada
pelo camarada Trotsky, que a aprovo inteiramente. (...) Hoje se divulgam tantas
historias sobre a minha atitude com referéncia a Lenin e, o que é mais importante,
sobre a atitude de Vladimir llitch a meu respeito, que desejaria que alguém me
mostrasse uma folha em branco como esta, com a assinatura de Vladimir embaixo, e
onde ele declare aprovar antecipadamente toda decisao, qualquer que seja - quando
desta decisao dependeria muitas vezes nao somente a sorte de certos comunistas,

mas coisas muito mais graves’ (obra citada, p. 40).

Apesar de Trotsky estar esclarecendo outra 'polémica’ na nota 12, a importante

ressalva feita la funciona perfeitamente aqui:

'Sabe-se que Lenin ndao pecava por excesso de confianca nos individuos quando se

tratava de ideias ou da atitude politica a tomar em circunstancias dificeis' (idem, p.11).

Essa relacao de cumplicidade entre eles, documentada nas paginas de "A Revolucao
Desfigurada’, é também retratada por Victor Serge na biografia de Leon. Mas, como
o foco narrativo é outro - ja que o narrador é 'observador’, ndo 'personagem' -

permite-nos enxergar "de fora’, com maior distanciamento, os trés em cena:
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'Stalin enviou um memorando ao Comité Central, denunciando a 'direcdo da guerra.
Trotsky apresentou sua demissao. O Comité Central a recusou, em 5 de julho de
1919, reafirmando sua plena confianca nele e lhe atribuindo mais amplos poderes -
e essa importante decisao foi assinada por Stalin, assim como por outros membros
presentes. Foi durante essas discussoes que Lenin deu a Trotsky a maior prova de
confianca que poderia lhe dar. (...) Durante uma sessdao do bureau politico, Lenin
estendeu a Trotsky uma folha de papel, dizendo-lhe: ‘Darei a vocé quantas quiser!:
Embaixo da folha em branco, Lenin tinha escrito e assinado (...} ("Vida e Morte de

Trotsky’, p.108).

Ainda que os fatos sejam importantes, aqui ndo é possivel entrar em detalhes desse
capitulo da "guerra civil. O que essas divergéncias 'conjunturais’ manifestam, em
sintese, € a incompatibilidade "estrutural’, de principios, entre Trotsky e Stalin, que
ja indiciava a luta que travariam em 1927, quando Lenin ja estava mumificado no

Mausoléu da burocracia.

17, Afoto do grande mégico Stalin no cartaz o "Circo de Moscou”

Na sala de espelhos do circo armado pela trupe burocratica, o 'trotskismo' foi
inventado para que o real inimigo do "'marxismo-leninismo’ jamais pudesse ser
reconhecido como o proprio Stalin: tudo o que era 'refracao’, portanto, foi
disfarcado, para que parecesse 'reflexo’ direto do velho bolchevismo. Em outras
palavras (Marx explica)y, para a manutencdao da farsa, a ‘'esséncia’
contrarrevolucionaria ndo poderia ser revelada: afinal, se o "valor' oculto viesse a
tona, o 'fetiche stalinista" seria desfeito, a 'ilusao fantasmagorica que governava os
homens' ndao convenceria mais. O 'magico’ Josef e seus assistentes, entao, valeram-

se de todos os artificios para conseguir enganar o publico: do 'ventriloquismo" ao
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'desaparecimento’ de pessoas, tornaram-se célebres na arte da 'hipnose coletiva'.
No primeiro nimero da longa noite desse sinistro espetaculo, o ventriloquo Stalin,
com a 'mumia’ de Lenin no colo, fez a plateia crer que as calunias contra Trotsky
saiam mesmo daquela boca que ja se fechara para sempre. Nas 'relacdes invertidas"
dessa 'camara obscura’, entretanto, o que nao se podia ver é que Stalin € quem
sentava no colo de Lenin, quando o lider bolchevique ainda estava bem vivo, com a
boca bem aberta e a lingua bem afiada. Colocar palavras em sua boca depois - como
explica um dos "provérbios do inferno' do poeta William Blake - nao foi dificil: afinal,
'um cadaver ndo revida agravos'. Para enxergarmos melhor os bastidores em que
essa 'magica’ foi sendo preparada, o texto 'Stalin, Lenin e o marxismo-leninismo’,

de Valentino Gerratana, fornece estas lentes:

'Para Stalin, todavia, o que sera determinante na especificacao do seu papel historico
¢, indubitavelmente, sua relacdo com Lenin. De resto, é exatamente a partir do inicio
de tal relacdo que se pode dispor de precisas fontes documentais para avaliar o
pensamento staliniano (...). Em 1946, ao apresentar o primeiro volume do conjunto
de suas 'Obras, o préprio Stalin - para justificar algumas divergéncias em relacao as
posicoes de Lenin (...) - convidava a que se julgassem seus escritos daquele periodo
como trabalhos de um jovem marxista que nao era ainda um marxista-leninista
completamente formado. Porém, essa justificacdo parece menos débvia quando,
além de admitir ainsuficiente preparacao teorica do 'jovem marxista, ele punha em
causa a indiferenca, propria dos praticos em face das questbes tedricas.

(...)" ("Histoéria do Marxismo’, volume IX, Paz e Terra, 1987, p.224).

Esse trecho faz uma sintese reveladora de algumas bases de fundacdo do tal

'marxismo-leninismo’, que serviu de sustentaculo ideoldgico do 'circo de horrores'
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da burocracia: mostra que, por meio da associacao entre as imagens de Stalin e
Lenin, o georgiano pretendia criar a impressao de que representava a continuidade
'natural’ do antecessor. O objetivo, evidentemente, era que o carisma de um fosse
transferido ao outro: o parasita precisava nutrir-se da confianca que os
trabalhadores tinham no lider morto para legitimar seu poder absoluto, justificando
as arbitrariedades do regime. O texto de Gerratana ajuda a compreender a légica
que regia o raciocinio do usurpador, a estrutura de seu pensamento, os artificios
retoricos de seu discurso. As divergéncias com Lenin, por exemplo, foram de
responsabilidade exclusiva de um outro Stalin: o 'jovem marxista’ foi absolvido pelo
'velho marxista’, com o alibi de que seus erros resultavam da ‘insuficiente
preparacdo tedrica’. E sintomatico que um Stalin tenha se referido ao outro na
terceira pessoa: esse recurso foi usado para produzir impressdo de
'distanciamento’, efeito de "objetividade'. Para os leitores inocentes, o trecho pode
parecer de fato um exercicio sincero de 'autocritica: a sutileza, contudo, é que o
enunciador quis se desvencilhar em definitivo daquele 'que nao era ainda um
marxista-leninista completamente formado’, para fabricar, entdo, o autorretrato do
'leninista integral' (como disse em outro texto, ja citado aqui). Vale sublinhar duas
marcas enunciativas que denunciam o 'ethos" construido no discurso stalinista:
'ainda’ e 'completamente’. O termo adverbial 'ainda’ deixa pressuposta a mudanca
de estado: 0'jovem marxista' inexperiente se tornaria, na maturidade, o sabio "velho
bolchevique' que assina a introducdao das 'obras’. O advérbio 'completamente’
implica a nocao de 'absoluto’, de "totalidade’: como a "'completude’ pressupde o fim
do processo, significa auséncia de movimento, 'estaticidade’. Ndao por mera

coincidéncia, esses 'valores' que estruturam o discurso verbal (oral e escrito)

também organizam o discurso visual do stalinismo. O retrato de Josef, ndo a toa,
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evoca o imaginario hagiografico da Igreja Ortodoxa: a 'cultura medieval' é regida
pelos valores do 'absoluto’, da 'totalidade’, da 'estaticidade' (conforme ensina o
semioticista luri Lé6tman). Enfim, o "pensamento stalinista’, como se manifesta na
superficie do texto, é 'escolastico’, ndo 'dialético: um equivoco metodoldgico
fundamental para quem se proclama 'marxista-leninista completamente formado'.
E muito simbélico que Lenin tenha sido 'mumificado’ e exposto como "santo’ no
Mausoléu; que Stalin o tenha transformado em escultura, em estatua, em cartaz, em
selo, em medalha. Isso revela o negativo do retrato: o 'velho bolchevique' ditador
jamais deixou para tras o 'jovem seminarista’ georgiano. A cruzada contra os
hereges 'trotskistas’, sob a bandeira do 'marxismo-leninismo’, ndo é apenas uma
metafora nessa historia. A sorte dos 'fiéis' do "Grande Pai’, enfim, parece que estava
gravada naquele "provérbio do inferno' de Blake: Trotsky sé foi mesmo combatido
como "inimigo’ de Lenin porque "'um cadaver ndo revida agravos'. Mas esse combate,
desleal, nao foi travado no campo 'tedrico": afinal, retomando Gerratana para fechar
com Blake, 'os praticos, fracos em teoria, sdo fortes em astucia'. Por isso, Stalin teve

que se aprimorar na arte do 'ilusionismo" para fazer Trotsky desaparecer.

1 8_ 0 retrato da "miimia” na camara do "coveiro da revolucao”

Por onde anda Josef Jiinior, aquele poeta stalinista que me expurgou do face? Arrogante, presuncoso, ndao
teve estofo para replicar minhas criticas aos absurdos que posta. Quem o conhece, diga-lhe que responda a

cada um dos meus 18 textos desmascarando o ditador!

O semidlogo Roland Barthes dizia que as ideias, quando adquirem "estado sélido’,
viram "esteredtipo’. Tomando essa sintese aforismatica como gancho, a invencao do
'marxismo-leninismo’ pelos idedlogos stalinistas solidificou a dialética de Marx,
estereotipou a politica de Lenin. O processo de 'mumificacao’ do lider bolchevique, a

sua transformacdo em estatua, a 'reprodutibilidade técnica' (nos termos de Walter
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Benjamin) de sua imagem em cartazes, selos e medalhas, enfim, tornam mais visivel
0 mecanismo subterrdaneo da nova ordem ideoldgica dos "coveiros da revolucao'.
Alias, com a pertinéncia do trocadilho, a metafora de Trotsky tem todo o fundo de
verdade, como se reverberasse a propria voz de Lenin protestando contra a sua

'canonizacao’:

"Para livrar-se do carater internacional do marxismo, conservando-lhe fidelidade em
palavras, até nova ordem, era preciso, em primeiro lugar, voltar as armas contra os
que foram os sustentaculos das ideias da Revolucdo de Outubro e do
internacionalismo proletario. No caso, o primeiro lugar pertence a Lenin. Mas Lenin
morreu (...). Ele ndo pode, portanto, defender a obra de sua vida. Os epigonos
recortaram seus livros em citacdes e foi com esta arma que comecaram a combater o
'Lenin vivo, ao mesmo tempo que levantavam mausoléus, nao sé na Praca Vermelha,
mas na consciéncia do Partido. Como prevendo a sorte que caberia, dentro em
pouco, as suas ideias, Lenin comecou seu livro 'O Estado e a Revolucao pelas
palavras seguintes, consagradas ao destino dos grandes revolucionarios (...)" ('A

Revolucao Desfigurada’, Livraria Editora Ciéncias Humanas, Sao Paulo, 1979, p. XV.

Como Leon nao citou, de fato, o inicio do primeiro capitulo da obra, as palavras

'proféticas’ de Ulianov sobre o seu destino 'post mortem' foram as seguintes:

'Da-se com a doutrina de Marx, neste momento, aquilo que, muitas vezes, através
da Histéria, tem acontecido com as doutrinas dos pensadores revolucionarios e dos
dirigentes do movimento libertador das classes oprimidas. Os grandes
revolucionarios foram sempre perseguidos durante a vida; a sua doutrina foi sempre
alvo do 6dio mais feroz, das mais furiosas campanhas de mentiras e difamacao por

parte das classes dominantes. Mas, depois da sua morte, tenta-se converté-los em
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idolos inofensivos, canoniza-los por assim dizer, cercar o seu home com uma
auréola de gloria, para 'consolo das classes oprimidas e para o seu ludibrio,
enquanto se castra a substancia de seu ensinamento revolucionario, embotando-lhe
0 gume, aviltando-o" (Lenin, 'O Estado e a Revolucao’, Expressao Popular, 2007, p.

25).

Alguns exemplos ja nos mostraram, nos tépicos anteriores, que qualquer
semelhanca ndao é mera coincidéncia: Stalin se apropriou indebitamente do
pensamento de Marx e de Lenin, castrando e aviltando a 'substancia de seu
ensinamento revolucionario’. Na 'camara escura' da burocracia, a 'dialética’ serviu
de mascara para a "escolastica’, como a politica 'leninista’ funcionou como salvo-
conduto para a contrarrevolucdao. A propdsito, depois de lembrar que Nadejda
Krupskaia (a grande companheira do bolchevique morto em 1924) 'teve a audacia de
lancar essas palavras a face da fracao de Stalin', Trotsky denunciou mais uma vez a

manobra ideoldgica:

'A segunda parte da tarefa dos epigonos consistiu em representar a defesa ulterior e
o desenvolvimento das ideias de Lenin como uma doutrina hostil a Lenin. O mito do
trotskismo' prestou este servico histérico. Sera necessario repetir que jamais
pretendi nem pretendo criar uma doutrina particular? ("A Revolucao Desfigurada’, p.

XVII).

Bronstein sabia que essa nao era, obviamente, uma 'pergunta retérica": do contrario,
nao precisaria ter escrito a carta e os discursos deste livro, nem '"Minha Vida', nem 'A

Revolucao Traida’, por exemplo. Se fosse, é claro, ndao precisaria respondé-la:

'Em teoria sou um discipulo de Marx. Em se tratando dos métodos da revolucao,

passei pela escolade Lenin".
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Trotsky sO precisou explicitar que nao era 'trotskista’, mas 'marxista’ e 'leninista’,
porque sabia que o 'traidor' fabricara o 'marxismo-leninismo’ exatamente para
poder acusar a Oposicdao de Esquerda de 'trotskismo'. Todo 'mito’, sabemos,
alimenta-se do seu avesso: para legitimar a 'cruzada stalinista’, os 'fiéis" precisavam
crer que estavam de fato defendendo os valores revolucionarios dos ataques dos
'capitulacionistas’, dirigidos por Leon. Para recorrer a outra fonte propagadora das
versOes falsificadas da Revolucdo, citemos um trecho do 'Posfacio da edicao

soviética' (de 1957)da obra'10 dias que abalaram o mundo’, de John Reed:

'As ideias de Lenin impuseram-se ap0s uma luta encarnicada contra os
oportunistas, que ndo acreditavam nas forcas da revolucdo proletaria, na
possibilidade de sua vitéria na Russia. (...) Trotsky opunha a teoria leninista da
revolucdo proletaria, da vitoria do socialismo num sé pais, a sua palavra de ordem
dos Estados Unidos da Europa, palavra de ordem que decorria da sua teoria
derrotista da revolucdo permanente. (...)" (Edicdes Sociais, Editora Alfa-Omega, Sao

Paulo,s.d, p.17-21).

Poderiamos contestar essas calunias por meio de varias réplicas do acusado: mas,
para que nao restem duvidas, melhor citar o proprio Lenin. Em 1920, no terceiro
aniversario de Outubro e primeiro da lll Internacional, ele escreveu a obra
'Esquerdismo, doenca infantil do comunismo’. Logo na primeira pagina, eis a prova

da farsa:

'Atualmente ja possuimos uma experiéncia internacional bastante consideravel,
experiéncia que demonstra, com absoluta clareza, que alguns dos aspectos
fundamentais da nossa revolucdo ndao tém apenas significado local, particularmente

nacional, russo, mas revestem-se, também, de significado internacional. (...) ndo
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sdao apenas alguns, mas sim todos os aspectos fundamentais - e muitos dos
secundarios - da nossa revolucdo que tém significacdo internacional quanto a
influéncia que ela exerce sobre todos os paises. Nao, refiro-me ao sentido mais
estrito da palavra, isto é, entendendo por significado internacional a sua
transcendéncia mundial ou a inevitabilidade histérica do que aconteceu no nosso
pais se repita em escala universal, significado a ser reconhecido em alguns dos
aspectos fundamentais da nossa revolucdo’ (Expressao Popular, Sao Paulo, 2014, p.

43).

Confrontando a voz de 'Lenin vivo' com a de sua 'mumia’, quem esta dizendo a
verdade? Para acreditar no "posfacio da edicao soviética’, sé provando que é possivel
mudar de opinido depois da morte. Vladimir I. Ulianov era 'internacionalista’, mas
sua mumia defendeu a 'teoria leninista da vitoria do socialismo num sé pais’. Na
l6gica perversa da "Agéncia Stalin’, enfim, é sempre tempo de trocar de lado: se
Trotsky tivesse compreendido essa 'verdade’, estaria junto como os 'velhos

bolcheviques' no retrato de Outubro.

19_ 0 retrato de Outubro na camara da "verdade" de Reed

Em 25 de outubro de 1917, nasceu o primeiro Estado operario da Historia: viva a

Revolucdo! Damos sequéncia a série comemorativa com este capitulo 19.

O livro "10 dias que abalaram o mundo’, de John Reed, é o primeiro relato historico
sobre a Revolucao de Outubro: o jornalista americano foi um dos fundadores do
Partido Comunista dos Trabalhadores nos EUA e delegado da Internacional
Socialista. Em 1917, esteve na Russia e registrou a conquista do poder pelos

bolcheviques. Como 'testemunha ocular' dos fatos, compartilhou da preocupacao
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de Victor Serge - na biografia de Trotsky - de fazer uma 'narracdo veridica dos
acontecimentos’, 'sob o angulo da verdade'. No prefacio, justificou ndo s6 esse

proposito, mas também - sobretudo - seus limites de realizacao:

'Este livro € um pedaco da historia, da histéria como eu a vi. Ndo pretende senao ser
um relato pormenorizado da Revolucao de Outubro, isto é, daqueles dias em que os
bolcheviques, a frente dos operarios e soldados da Russia, tomaram o poder e o
puseram na mao dos sovietes. (...) sou forcado a limitar-me a uma cronica dos
acontecimentos de que fui testemunha, e nos quais me envolvi pessoalmente, ou
que conheci de fontes seguras. Qualquer que seja a nossa opiniao sobre o
bolchevismo, é inegavel que a Revolucdo Russa foi um dos grandes acontecimentos
da Histdria da Humanidade e que a subida dos bolcheviques ao poder é um fato de
importancia mundial. Da mesma forma que os historiadores se ocupam em
reconstituir, nos minimos pormenores, a histéria da Comuna de Paris, assim eles
também desejardo conhecer o que se passou em Petrogrado (...), qual era o estado
de espirito do povo, a fisionomia dos seus chefes, suas palavras, seus atos. Foi
pensando neles que escrevi este livro. No curso da luta, minhas simpatias nao eram
neutras. Mas, ao tracar a historia desses grandes dias, quis considerar os

acontecimentos (...), esforcando-me para fixar a verdade' (Global, 1978, p.11-15).

Essas palavras localizam bem os pressupostos que fundamentam o debate sobre a
construcao da memoria histérica e a luta pela 'verdade' de Outubro: o autor
questionou os frageis limites entre a 'realidade’ e a 'ilusdao’, entre a "historia' e a
'ficcao’; jogou luz sobre as ténues fronteiras entre a "esséncia’ e a 'aparéncia’, entre a
'objetividade’ e a 'subjetividade’. Ao apresentar o livro como 'um pedaco da histéria’

- fazendo a ressalva 'como eu vi' - problematizou a complexa relacdo entre a
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'totalidade" e a "parcialidade’: nos trechos 'minhas simpatias ndo eram neutras’ e
‘esforcando-me para fixar a verdade’, assumiu, enfim, a impossivel isencao
ideoldgica. Entretanto, &€ necessario sublinhar que a relativizacdo de Reed ndo
significa 'relativismo’: as informacdes das 'fontes seguras', cotejadas com os
acontecimentos que presenciou, serviram-lhe de 'lentes objetivas' para tentar se
aproximar do 'real" e 'fixar a verdade' na obra. Em outros termos, parafraseando
Roland Barthes, se toda histéria, no fundo, 'é um romance que ndao ousa confessar-
se’ (como uma 'biografia’), isso ndo quer dizer que nao existe possibilidade de
registrar a 'historia’. O argumento de que tudo o que se escreve sera sempre 'ficcao’,
para nao se deixar seduzir pelo 'relativismo’ facil, deve ser compreendido
dialeticamente, no processo de construcao ideolégica. O proprio Barthes, alias,
forneceu o antidoto para o veneno da superficialidade interpretativa em outra
sintese aforismatica: 'o sentido é produzido pela Histéria, nao pela
Natureza' ('Roland Barthes por Roland Barthes’, Estacao Liberdade, Sao Paulo, 2003,
p.101). Com sutileza, o semidlogo mostra que a "histéria’, vista pelo senso comum
como reflexo da 'natureza’, é quem de fato a constrdi: a 'verdade' do 'real" é
produzida pelo discurso; a "evidéncia’ € um efeito de linguagem. Atento a isso,
enfim, Reed ndo quis esconder do leitor a inevitavel 'parcialidade’ constitutiva de
todo relato historico: admitindo-a como ponto de partida, buscou supera-la
dialeticamente, para construir uma impressao de 'totalidade’. Contrariamente a
visdo 'escolastica’ stalinista, vale destacar que 'totalidade' nao é, aqui, sindbnimo de
‘absoluto": o livro € um "pedaco da histéria’ como o repdrter a viu. Para privilegiar a
'objetividade' sem desconsiderar a 'subjetividade’, a conjuncao adversativa 'mas’
cumpre um papel fundamental: ao dizer 'sou forcado a limitar-me a uma cronica dos

acontecimentos’, o revolucionario tentou minimizar as suas 'simpatias [que;] nao
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eram neutras’, 'para tracar a historia (daqueles; grandes dias'. Conforme ensina a
teoria da argumentacdo, o que é afirmado depois do 'mas’ tem maior peso
argumentativo: assim, é como se a 'pessoalidade’ do prefacio deixasse o primeiro
plano, cedendo espaco para a 'impessoalidade’ do relato jornalistico (em que
predomina a enunciacao em terceira pessoa). Nessa perspectiva, o jornalista
habilmente recorreu ao "argumento por comparac¢ao' com os "historiadores [que; se
ocupam em reconstituir, nos minimos pormenores, a histéria da Comuna de Paris": a
obra foi escrita com o propdsito de servir como "documento’ para os historiadores
da Revolucao Russa. Alias, depois do "Prefacio do Autor’, ha outro texto, '"Explicacoes
Preliminares’, cumprindo a funcdo de legitimar o carater 'documental’ do relato. Para
produzir "efeito de objetividade’, 'impressdao de real’, Reed expds ao leitor as suas
'provas”: além das anotacgdes pessoais, consultou diversos jornais russos, 'formando
uma série quase completa do periodo descrito' (obra citada, p.31), o periddico
inglés '"Russian Daily News" e os tabldides franceses 'Journal de La Russie' e "Entente’.
Preocupado em consolidar as bases de julgamento do 'valor de verdade’ dos fatos
que narrou, defendendo-se dos criticos por antecipacdo, finalizou as suas

'Explicacdes’ apresentando estas provas de maior forca documental:

'Incomparavelmente mais precioso do que esses me foi o ‘Bulletin de la Presse,
publicado diariamente pelo Escritorio Francés de Informacdes, em Petrogrado, que
relata todos os acontecimentos importantes e cita os discursos e os comentarios da
imprensa russa. Possuo, dele, uma série quase completa, que vai da primavera de
1917 ao fim de janeiro de 1918. Além disso, possuo também quase todas as
proclamacoes, decretos ou avisos fixados nos muros de Petrogrado (...). E fazem
parte da minha colecdo os textos oficiais de todos os decretos e ordens

governamentais e os textos originais dos tratados secretos do Governo e outros
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documentos do Ministério das Relacdes Exteriores, quando os bolcheviques nele se

instalaram' (obra citada, p.31).

O relato jornalistico de John Reed, portanto, resultou de um cruzamento de distintos
géneros textuais, de diferentes vozes sociais, de diversos olhares sobre os 'mesmos’
acontecimentos. Em busca do 'angulo da verdade’, para poder fazer a 'narracao
veridica’ de Outubro, ele recorreu, por exemplo, a anotacdes pessoais, jornais,
proclamacoes, decretos, avisos, tratados, discursos e comentarios. Nas centenas de
periddicos russos, acompanhou, sob varios pontos de vista, o desenvolvimento das
acoes e as reacoes na 'arena da luta de classes’ (na expressao do linguista soviético
Mikhail Bakhtin): ouviu os argumentos dos mencheviques, dos kadetes, dos
socialistas-revolucionarios, dos bolcheviques. Além da 'polifonia’ russa (que
Bakhtin leu em Dostoiévski), escutou as vozes exteriores de ingleses e franceses,
ecoando exatamente dos paises que formaram com a Russia a alianca imperialista
da Primeira Guerra: sem ‘'olvidar' (com a licenca do trocadilho)y que o proprio
reporter, egresso dos EUA, também era estrangeiro. E por meio desse amplo
repertério de fontes e documentos, enfim, que John Reed fez o retrato daqueles "'10
dias que abalaram o mundo': a fotografia do primeiro Estado operario da Historia,
nascido em 25 de outubro de 1917. O retratista morreu em 1919: ndo viu, portanto,

o que a'Agéncia Stalin' faria dessa foto.

PS: Ha exatos 100 anos, Reed viu a Russia ficar red! Celebremos a membdria

revoluciondria neste 25 de outubro!
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20 0s "retogues” do posfacio da "Agéncia Stalin" nos "retratos” de

Lenin e Trotsky: outros "10 dias que abalaram o mundo”

No 18° artigo desta série dedicada a reabilitacdo da meméria de Leon Trotsky e a
restituicao da verdade historica de Outubro, vimos a 'mumia’ de Lenin, na camara
dos 'coveiros da revolucao', funcionando como icone ideoldgico da ditadura
burocratica. Esse 'leninismo integral' fabricado pelos stalinistas era evidentemente
'hostil a Lenin', conforme Trotsky diagnosticou: para que os falsificadores nao
fossem desmascarados, precisaram inventar o 'trotskismo' como adversario do
'marxismo-leninismo’. Exemplificamos, entao, com um trecho do posfacio de 1957
da 'Agéncia Stalin' para a edicdo russa da obra '10 dias que abalaram o mundo’. Vale

relembrar, aqui, esta passagem reveladora:

"Trotsky opunha a teoria leninista da revolucdo proletaria, da vitéria do socialismo
num so pais a sua palavra de ordem que decorria da sua teoria derrotista da

revolucdo permanente'(...)' (obracitada, p.21).

Para desmentir a acusacdo infundada, recordamos que Lenin, ainda bem vivo,
sempre defendeu o internacionalismo revolucionario, conforme explicou neste

trecho de '"Esquerdismo, doenca infantil do comunismo:

'(...) refiro-me ao sentido mais estrito da palavra, isto é, entendendo por significado
internacional a sua transcendéncia mundial ou a inevitabilidade historica do que

aconteceu no nosso pais se repita em escala universal' (obra citada, p.43).

E importante lembrar também que esse livro - o Gltimo do idedlogo bolchevique - foi

publicado em 1920, com finalidade politica e organizativa: o foco era a consolidacao
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da Revolucao Russa e a construcao da lll Internacional. Posto isso, no confronto
entre os textos, é inequivoco que seu pensamento foi falsificado no posfacio da obra
de Reed: os stalinistas, novamente, usaram Vladimir Ulianov como escudo para
proteger a tese antimarxista do 'socialismo num sé pais' contra a teoria da
'revolucdo permanente’ dos ‘'trotskistas’. Retomemos, alidas, este trecho do

diagndstico preciso de Trotsky em "A Revolucdo Desfigurada':

'Para livrar-se do carater internacional do marxismo (...) era preciso, em primeiro
lugar, voltar as armas contra os que foram os sustentaculos das ideias da Revolucao

de Outubro e do internacionalismo proletario’ (obra citada, p. XVI.

Para confirmar a farsa do posfacio de 1957 com mais um texto, Victor Serge

comentou, arespeito dessa 'teoria leninista’ dos stalinistas, o seguinte:

"A controvérsia fundamental, em matéria de doutrina socialista, relacionava-se com
a nova tese da 'construcao do socialismo num sé pais, erigida em dogma pelo
‘bureau politico. (...) O pensamento socialista era desmentido, traido, pela negacao
implicita da divisa das internacionais: ‘Proletarios de todos os paises, uni-vos'. Caia-
se numa sociologia oficial e infantil. Num século, o modo de producao capitalista se
impos ao mundo inteiro, ele é internacional, ja que repousa sobre o mercado
internacional. (...) Os textos de Marx, citados em profusao, refutavam a tese da
burocracia; para a impor, era preciso falsificar e simplificar os ensinamentos

marxistas (obra citada, p.189-190,.

Ironicamente, enxergamos ai o proprio Marx 'de cabeca para baixo' na 'camara
escura’ de Stalin. Para duplicar a ironia, o mesmo Lenin que enxergou as
falsificacoes da 'doutrina de Marx' pelos 'renegados kautskistas', em 'O Estado e a

Revolucdo’, ndo enxergou que a sua imagem também seria invertida, mas pelos
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'renegados stalinistas'. Nao é demais lembrar um pequeno trecho de uma passagem
citada no 18° artigo, na qual o bolchevique asseverou que, apds a morte dos grandes

revolucionarios,

'tenta-se converté-los em idolos inofensivos, canoniza-los (...) para 'consolo das
classes oprimidas e para o seu ludibrio, enquanto se castra a substancia de seu

ensinamento revolucionario, embotando-lhe o gume, aviltando-o’ (obra citada, p.25).

Parafraseando Trotsky, o 'marxismo-leninismo’ fabricado pela 'Agéncia Stalin’,
adversario do internacionalismo revolucionario, é hostil tanto a Marx quanto a Lenin
(ainda no presente, porque o stalinismo, mesmo debilitado, ndo morreu).
Obviamente, também ao préprio Leon, que ja ndo pode mais se defender das velhas
mentiras sobre os '10 dias que abalaram o mundo’ repetidas a exaustao no posfacio
de 1957: afinal, o stalinismo roubou-lhe a vida em 1940, para silencia-lo e seguir
falsificando a historia impunemente. Por isso, a reabilitacao da memoria de Trotsky
(e as de Marx e Lenin) implica voltar ao prefacio e reescrever o posfacio da

Revolucao.

21_ 0 confronto do posfacio stalinista com os prefacios de Reed, Lenin e

Krupskaia nos "10 dias que ahalaram o mundo”

No 19° artigo, destacamos os argumentos do prologo de Reed em defesa do 'valor
de verdade' do seu relato histérico, por meio da apresentacao de diversas fontes
fidedignas e documentos oficiais, para conferir a narrativa 'efeito de sentido de
objetividade'. O jornalista apresentou essas 'provas’ - atestando a veracidade dos

acontecimentos - com o desejo expresso de que sua obra servisse de referéncia aos



historiadores da Revolucao de Outubro. O prefacio de 1919, para a primeira edicao
nos EUA, foi escrito por Lenin: o lider bolchevique confirmou os fatos relatados por
Reed. Considerando o peso desse "argumento de autoridade’, a sua relevancia para

o debate e a brevidade do texto, vamos transcrevé-lo na integra:

'Com imenso interesse e igual atencao li, até o fim, o livro '10 dias que abalaram o
mundo', de John Reed. Recomendo-o, sem reservas, aos trabalhadores de todos os
paises. E uma obra que gostaria de ver publicada aos milhdes de exemplares e
traduzida para todas as linguas, pois traca um quadro exato e extraordinariamente
vivo dos acontecimentos que tao grande importancia tiveram para a compreensao
da Revolucdo Proletaria e a Ditadura do Proletariado. Em nossos dias, essas
questoes sdao objeto de discussdes generalizadas, mas, antes de se aceitarem ou
se repelirem as ideias que representam, torna-se necessario que se saiba a real
significacdo do partido que se vai tomar. O livro de John Reed, indubitavelmente,
ajudara a esclarecer o problema do movimento operario internacional’ (obra

citada, p.7).

Antes de comentar essa avaliacdo da obra, é importante lembrar também o
prefacio de 1923, para a primeira edicao na URSS, escrito por N. Krupskaia, a
pedagoga revolucionaria, companheira de Lenin, que integrou o "Comissariado do

Povo de Instrucado Publica'. Vejamos alguns trechos de sua analise:

s

'E um livro que recorda, com uma intensidade e um vigor extraordinarios, os
primeiros dias da Revolucdao de Outubro. Nao se trata de uma simples enumeracao

de fatos, de uma colecdo de documentos, mas de cenas vivas, tdo tipicas que nao
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podem deixar de evocar, no espirito de todas as testemunhas da revolucao,
aquelas cenas idénticas a que todos assistiram. Todos esses quadros tomados ao
vivo traduzem, da melhor forma possivel, o sentimento das massas, e permitem
apanhar o verdadeiro sentido dos diferentes atos da grande revolucao (...). O livro

de Reed oferece um quadro auténtico da revolta' (obra citada, p.9).

Em nome dos principios juridicos do "contraditério’ e da "ampla defesa’, neste
julgamento das falsificac6es da "Agéncia Stalin’, é necessario ouvir o 'réu’, para que
o leitor, como 'jurado’, forme livremente seu convencimento. Com a palavra,

entao, o posfacio da edicao soviéticade 1957:

'A logica implacavel dos acontecimentos historicos obrigou os defensores de uma
atitude capitulacionista a falarem e agirem contra suas convic¢cdes. (...) Reed
engana-se quando afirma que 's6 Lenin, Trotsky, os operarios de Petrogrado e os
simples soldados é que sustentaram a ideia de que os bolcheviques conservariam
o poder por mais de trés dias. (...) Tais insuficiéncias, bem como outras
imprecisdes que existem no livro de John Reed, entretanto, tém apenas um carater
parcial, e nao influem na apreciacdo da obra, considerada um documento literario
notavel pelo seu valor, expondo a verdade sobre a Revolucdao Socialista de

Outubro' (obracitada, p.21-22).

No artigo anterior, destacamos uma das acusacdes mentirosas que o posfacio fez a
Trotsky - falsificando, obviamente, o pensamento de V. |. Ulianov - para contesta-
la por meio de excertos de outros livros (de Marx, de Lenin, de Victor Serge e do

préprio Leon). Agora, podemos nos limitar aos "10 dias que abalaram o mundo": o
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confronto entre os trés prefacios e o posfacio basta para comprovar o engodo dos
'coveiros da revolucao'. No primeiro, o autor mostrou as provas documentais que
fundamentaram o relato. No segundo, Lenin deu o lastro de credibilidade a
narracdo. No terceiro, Krupskaia corroborou a leitura de ambos. O prefacio do
bolchevique ndao deixou margem a duvidas: do contrario, ndo indicaria o livro "'sem
reservas’, nao o consideraria um 'quadro exato e extraordinariamente vivo dos
acontecimentos'. Se houvesse qualquer hesitacao, Krupskaia nao apresentaria a
obra atestando que 'oferece um quadro auténtico da revolta’, porque "apanha o
verdadeiro sentido dos diferentes atos da grande revolucao'. Nenhum dos dois
leitores, portanto, acusou qualquer 'imprecisao’ ou 'inconsisténcia’ no texto.
Entretanto, 40 anos depois de 1917 (30 anos apos a expulsdao de Trotsky do
Partido), o posfacio denunciou, no plural, "'imprecisées’ e "inconsisténcias" do
autor. A justificativa dada ilustra bem o autoritarismo ‘'clarividente’ dos

historiadores "absolutistas' da "Agéncia’ do 'Grande Pai":

'Em virtude das condicdes em que John Reed teve que trabalhar para recolher e
interpretar documentos destinados ao seu livro, ndo pode estudar de forma
suficientemente concreta e veridica a atividade dos centros bolcheviques do
partido durante a preparacao da insurreicao e durante a propria insurreicao, pois
essa atividade (...) foi clandestina. Essa a razao pela qual é natural que a luta
encarnicada travada por Lenin e seus companheiros contra os capitulacionistas e

contra a linha tatica de Trotsky nao se reflita suficientemente no livro de Reed, e

essa razao pela qual ele ndo pode discernir as contradicdes que se manifestavam
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nas intervencoes de Trotsky nos primeiros dias da Revolucao de Outubro' (obra

citada, p.22).

Facamos uma breve analise para desvendar algumas distorcbes desse texto. A
comecar pela locucao prepositiva 'em virtude de’, que estabelece uma relacao
causal entre os enunciados: as 'condicdes em que John Reed teve que trabalhar
para recolher e interpretar documentos' seriam a causa que produziria, como
efeito, a insuficiéncia de estudo sobre particularidades da revolucao. Quais eram
essas 'condicdes’, todavia, os farsantes ndo explicaram, como também nao
esclareceram por que o farto material de pesquisa 'recolhido’ ndo teria bastado.
Sem base argumentativa, pois, concluiu em termos categoéricos que o jornalista
'nao pode estudar de forma suficientemente concreta e veridica’ a atuacao dos
bolcheviques. O que isso significa, porém, ndo foi justificado: o que seria a tal
forma 'concreta’, se Reed foi testemunha ocular dos acontecimentos, vivenciando-
0s, logo, "concretamente'? Qual seria o parametro para definir a forma 'suficiente’,
o critério para definir com precisdao a 'verdade'? Sobre o argumento de que 'a
atividade dos centros do partido foi clandestina’, Reed teve acesso inclusive aos
'textos originais dos tratados secretos do Governo e outros documentos do
Ministério das RelacGes Exteriores’ (obra citada, p.31). Essa informacao
desautoriza a tese das 'insuficiéncias' e 'imprecisdes': alias, que Lenin e Krupskaia
ndao apontaram em seus prefacios, considerando que ele enxergou na obra um
'quadro exato’, e ela, um "quadro auténtico da revolta'. Ainda que Reed tivesse se
'enganado’, como afirmou a "Agéncia Stalin', Lenin ndao: além de conhecer bem os

meandros da 'atividade clandestina’, nao desconhecia o teor e a profundidade das
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divergéncias. Como nao teria percebido "a luta encarnicada travada por [ele] e seus
companheiros contra os capitulacionistas'? O posfacio se esqueceu de mencionar
este importante trecho das '"Explicacoes Preliminares': "Os chefes dos bolcheviques
sdo Lenin, Trotsky e Lunatcharski' (obra citada, p.27). Se Leon Trotsky fosse o
'inimigo’ voraz de Lenin na 'luta encarnicada’ as vésperas de Outubro, por que este
nao teria contestado uma informacado tao relevante para a verdade histérica? Como
explicar que um 'capitulacionista’ fosse o lider do '"Comité Militar Revolucionario’,
porta-voz da tomada do poder? Lenin afirmou que leu Reed do comeco ao fim.
Certamente notou a seguinte passagem sobre o Il Congresso Pan-Russo dos

Sovietes, no historico dia 25 de outubro:

'Riazanov e Kamenev opunham-se a insurreicao, e tinham sido, por isso,
severamente criticados por Lenin. A sessdo foi decisiva. Em nome do Comité
Militar Revolucionario, Trotsky declarou que o Governo Provisorio nao existia
mais.

~-Todos os governos burgueses, dizia ele, tém a caracteristica de sempre enganar o
povo. NOs, o Soviete dos Deputados Operarios, Soldados e Camponeses, vamos
fazer uma experiéncia sem precedentes na histéria. Vamos criar um governo cuja
finalidade sera satisfazer as necessidades dos operarios, dos soldados e dos

camponeses. Lenin foi recebido com imensa ovacdo’ (obra citada, p.108-109).

Nao é necessario esforco para constatar que a acusacao do posfacio é inverossimil:
Lenin ndo estaria ao lado de quem era seu oponente numa 'luta encarnicada' no
momento decisivo da revolucao. Se o relato de John Reed estivesse incorreto, o

arguto bolchevique, obviamente, teria apontado o erro. Ou melhor, os erros, ja que
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Trotsky é citado 67 vezes no livro: o obscuro Josef, em contrapartida, so6 teve duas
aparicoes. Agora fica mais evidente a farsa: para que o inconformado coadjuvante
pudesse aparecer no retrato como protagonista, o "quadro exato' visto por Lenin
teria que ficar ainda 'mais exato: a 'Agéncia Stalin’, entdo, eliminou as

'imprecisdes’ e supriu as "insuficiéncias’, impondo aos olhos do leitor um "quadro

auténtico' ainda 'mais auténtico’. O resto é realidade.

Paulo César de Carvalho é professor e militante do MAIS.



AUTOEXAME
DE TROTSKIE
UM ROMANCE
DE FORMACAO

Aurora Bernardini =

O leitor de qualquer ideologia politica (e mesmo
aquele que - visto 0s tempos — optou por nao ter
nenhuma) nao deixara de se empolgar com o ro-
mancede formacao (e deagao) que é estaautobio-
grafia que Trotski (1879-1940) escreveu quando,
expulso da Russia por Stalin — embora Lenin, em
seu testamento de 1923, o tivesse indicado como
seu sucessor et pour cause... -, se encontrava exi-
lado em Prinkipo (proximo a Istambul), em 1920.
[sso porque,alémde relatar, em primeira pessoa,
os principais fatos sociais e politicos que marca-
ram o mundo, no comeco do século passado, ele
o fez com a profundidade e o garbo do estudioso
exemplar que sempre foi. Ele o foi tanto nas hu-
manidades quanto nasciéncias exatas (queriade-
dicar-se,nauniversidade,ao estudo damatemati-
ca) e nas ciéncias aplicadas. Gracas a seus conhe-
cimentosde fisica ede mecanica, conseguiu reer-
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Anexo #1

Autoexame de Trostki e
um romance de formacao

por Aurora Fornoni Bernardini

O Estado de Sdo Paulo, domingo, 15 de outubro de 2017 | Caderno Alids | Pagina E3

a1



O leitor de qualquer ideologia politica (e mesmo aquele que - visto os tempos -
optou por ndo ter nenhuma) ndo deixara de se empolgar com o romance de
formacdo (e de acdo) que é esta autobiografia que Trotski (1879-1940) escreveu
quando, expulso da Russia por Stalin - embora Lenin, em seu testamento de 1923, o
tivesse indicado como seu sucessor et pour cause... -, se encontrava exilado em
Prinkipo (préximo a Istambul), em 1929. Isso porque, além de relatar, em primeira
pessoa, 0s principais fatos sociais e politicos que marcaram o mundo, no comeco do
século passado, ele o fez com a profundidade e o garbo do estudioso exemplar que
sempre foi. Ele o foi tanto nas humanidades quanto nas ciéncias exatas (queria
dedicar-se, na universidade, ao estudo da matematica) e nas ciéncias aplicadas.
Gracas a seus conhecimentos de fisica e de mecanica, conseguiu reerguer as
estradas de ferro da Russia, quando comissario dos Transportes, isso sem contar o
método e a estratégia que lhe permitiu - quando comissario da Guerra - transformar
um contingente de cerca de 500 mil soldados em um exército de 5 milhdes de

homens e mulheres bem equipados e terminar com a Guerra Civil.

A tese da revolucdao permanente, a qual consagrou sua vida, acompanhava pari
passu a da educacao continuada, a qual se dedicava em cada momento livre de sua
engajadissima existéncia. E justamente por seu poder intelectual, fruto de suas
extensas e meditadas leituras e pela reiterada eficicia de seus métodos
organizacionais e administrativos que tanto impressionaram Lenin - de quem foi,
mais do que o braco direito, o primeiro colaborador - que nao |lhe sobrou tempo nem
disposicao para se dedicar aos compromissos (manipulacées) necessarios para

vencer as intrigas e as decisdes do partido sob o dominio de Stalin.



“A biografia de um revolucionario - assim comeca o livro - sé pode abordar questoes
tedricas, principalmente nos periodos revolucionarios”, mas o importante é que
essas teorias e as polémicas que elas envolvem sao expressas como corolarios de
leis gerais que o autor foi descobrindo e comprovando progressivamente. Essa
procura de uma lei valida, por baixo das impressdes e das aparéncias, data de sua
primeira adolescéncia, quando ele diz, por exemplo, em relacdo a infancia: “Sao
poucas as criancas cuja infancia é feliz. A vida golpeia os fracos e quem é mais fraco

gue uma crianga?”

“Em 1897 - continua - foi pela escrita que eu combati pelas ideias bem determinadas
que, desse livro, ocupam a maior parte, e que foram associadas a fatos de minha
vida e aos grandes acontecimentos dos quais os leitores conhecem o0s tracos
essenciais.” (Aos leitores de hoje bastara verificar os detalhes das datas mais

importantes em qualquer cronologia de Trotski disponivel.)

De fato é a escrita incansavel, junto ao dom oratério que inflamava as massas de
estudantes e operarios, por mais precarias que fossem as condicdes, que o tornara
conhecido no mundo inteiro e temido na Russia, pelos adeptos de Stalin. “Minha vida
foi superabundante de aventuras, porém, eu nada tenho de aventureiro. Meus
habitos sao pedantes e conservadores. Aprecio a disciplina e o método; nao tolero a
desordem e o espirito destrutivo.” Na escrita, contudo, como a de sua autobiografia,
ele entusiasma: por exemplo, quando descreve os casos de vida ou morte, ou os
episodios da Guerra Civil, ou quando se refere a necessidade de decisdes subitas
que levam a acOes mais que rocambolescas e exigem o sangue frio de um grande

estrategista.



O erro que ele mesmo se atribuiu ao ser expulso da escola de Nikolaev, quando foi
delatado por um colega por ter defendido um aluno injusticado: “Defender demais
os desvalidos e contar demais com a solidariedade humana” nao sera, contudo, uma

licdo, paraele.

Sera a descoberta de uma tendéncia que ele seguira por toda a vida e que, aliada ao
fato de nao ter facilidade nem disposicdo, nem tempo, para 0s compromissos e as
manipulacées do poder, sera seu limite e marcara seu fim. Sempre ocupado em
traduzir em acao eficaz, tanto escrita como concreta, as “ideias determinadas” a que
chegava e nas quais depositava a maxima confianca, é vitima do defeito que lhe é
atribuido por Lenin, em seu testamento: “O mais capaz é Trotski, seu defeito
consiste em uma excessiva confianca em si. Stalin é brutal, desleal, capaz de abusar
do poder que Ihe da o aparelho do partido. E preciso eliminar Stalin para evitar uma

ruptura.” Contudo, o rumo da Histoéria foi diferente. ““Mas e o seu destino pessoal?’ -
ouco esta pergunta - diz Trotski em Istambul -, na qual a curiosidade nao esconde a
ironia. Posso acrescentar pouca coisa ao que ja disse neste livro. Nao meco o
processo historico com o parametro de meu destino pessoal. Bem ao contrario,
considero meu destino pessoal nao somente objetivamente, mas também
subjetivamente, ligado indissoluvelmente a marcha da evolucdo social (...) A guerra
eliminou toda uma geracdo, construindo um intervalo na memodria dos povos.
Assim, ela impediu que a nova geracao reconhecesse diretamente que, no fundo,
apenas repete o que ja foi feito pela geracdo anterior, mas agora num patamar

historico mais elevado e, por conseguinte, com consequéncias ainda mais

ameacadoras.”



A classe operaria da Russia, sob a direcdo dos bolcheviques, tentou reconstruir a
vida de uma forma que ficasse excluida a possibilidade dessas crises violentas de
deméncia, tdo caracteristicas na vida da humanidade. Ela tentou construir as bases

de uma cultura mais elevada. Eis o sentido da Revolucao de Outubro.

Aurora Bernardini é professora de pés-graduacdo de literatura russa na USP
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A NOVA EDICAO brasileira de Minha
autobiografia e o primeiro livro escri-
lo revolucionario Leon Trotsky apds sua
Isao do Partido Comunista em 1927, qua-
dos os personagens e fatos histéricos ci-
 receberam notas de rodapé: o leitor que
1hece o ambiente politico daquele perio-
de perfeitamente ignorar as notas e con-
ar-se no texto. A traducdo pioneira em
a portuguesa, feita por Livio Xavier (que,
Mario Pedrosa, fez parte da primeira ge-
 do Trotskysmo no Brasil) é de 1943. Mui-
ua correu debaixo da ponte desde entao:
das mudancas linguisticas, os aconteci-
0s se acumularam.
ova edicao torna o texto mais agil, deixa
ura mais saborosa; as notas evitam que
macdes importantes se percam, por des-
ecimento dos nomes e fatos citados ao
) das mais de 600 paginas. A contextua-
10 historica, assim, cumpre um papel fun-
ntal para a fluéncia e a fruicao da narra-
sem desprezar o aspecto “recreativo” da
a, esta versao ajusta o foco para que o lei-
nxergue melhor o carater politico do tex-
l1aro (com a licenca dotrocadilho) aue isso

ROTSKY ==

teratura, 1952) escreveu a sua versao do “retra-
to do artista quando Trotsky”:

“Literato de nascenca, a medida que ele cresce, |
o adolescente ndo se torna o pequeno Rastignac |
que todos conhecemos. Nao deseja sequer fazer
carreira na revolucdo e pela revolucdo. Quer
mudar o mundo, simplesmente”.

“Rastignac” é personagem da Comédia Hu-
mana de Balzac (o escritor preferido de Marx
e de Lenin), representando o homem interes-
seiro, ardiloso, que usa todos meios para atin-
gir seus fins. Leon, abnegado, representa o
contrario, sob o olhar de Mauriac: a revolucao
nao foi pretexto para ele satisfazer a “vonta-
de de poder” egdlatra; nao esteve a servico da
autopromocao; nao se prestou ao culto da per-
sonalidade. Essa caracterizacao é corroborada
por Victor Serge, um de seus mais importantes
biégrafos: “De capacidades pessoais das quais
ele ndo saberia fazer, desde a adolescéncia, ne- |
nhum uso individualista”.

Nao foram poucos os homens das letras que
lamentaram os sacrificios “pessoais” que te-
riam impedido o marxista, voltado exclusiva-
mente a lutarevolucionaria, dededicartempoa
nroietos literarioe Um deles é 0 orande drama-



Anexo #2

Trostky por Trotsky - nos cem

anos da Revolucao Russa, autohiografia de
Trotsky, “Minha Vida”, ganha nova traducao |

por Bernardo Boris Vargaftig, Henrique Canary
e Paulo César Carvalho.
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NESTA NOVA EDICAO brasileira de Minha Vida, autobiografia e o primeiro
livro escrito pelo revolucionario Leon Trotsky apds sua expulsdao do Partido
Comunista em 1927, quase todos os personagens e fatos historicos citados
receberam notas de rodapé: o leitor que ja conhece o ambiente politico
daquele periodo pode perfeitamente ignorar as notas e concentrar-se no
texto. A traducdo pioneira em lingua portuguesa, feita por Livio Xavier (que,
com Mario Pedrosa, fez parte da primeira geracdo do Trotskysmo no Brasil) é
de 1943. Muita agua correu debaixo da ponte desde entdo: além das

mudancas linguisticas, os acontecimentos se acumularam.

A nova edicdo torna o texto mais agil, deixa a leitura mais saborosa; as notas
evitam que informacdes importantes se percam, por desconhecimento dos
nomes e fatos citados ao longo das mais de 600 paginas. A contextualizacdo
historica, assim, cumpre um papel fundamental para a fluéncia e a fruicao da
narrativa: sem desprezar o aspecto “recreativo” da leitura, esta versao ajusta
o foco para que o leitor enxergue melhor o carater politico do texto. E claro
(com a licenca do trocadilho) que isso tudo pressupde um livro bem escrito,
com uma trama envolvente, um enredo bem articulado e, obviamente, uma
grande personagem. Em Minha Vida, o lider bolchevique é este lastro de
seguranca que “ata as duas pontas” da histéria: tanto como o escritor que

domina o oficio, quanto como o “herdi” que vive e morre pela revolucdo. A
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propésito, em defesa dessas simultaneas qualidades literarias e
revolucionarias de Leon, Francois Mauriac (Nobel de Literatura, 1952)

escreveu a suaversao do “retrato do artista quando Trotsky”:

“Literato de nascenca, a medida que ele cresce, o adolescente ndo se torna o
pequeno Rastignac que todos conhecemos. Nao deseja sequer fazer carreira

na revolucao e pela revolucdao. Quer mudar o mundo, simplesmente”.

“Rastignac” é personagem da Comédia Humana de Balzac (o escritor
preferido de Marx e de Lenin), representando o homem interesseiro,
ardiloso, que usa todos meios para atingir seus fins. Leon, abnegado,
representa o contrario, sob o olhar de Mauriac: a revolucao nao foi pretexto
para ele satisfazer a “vontade de poder” egdlatra; ndo esteve a servico da
autopromocdo; nado se prestou ao culto da personalidade. Essa
caracterizacdo é corroborada por Victor Serge, um de seus mais importantes
bidgrafos: “De capacidades pessoais das quais ele ndo saberia fazer, desde a

adolescéncia, nenhum uso individualista”.

Nao foram poucos os homens das letras que lamentaram os sacrificios
“pessoais” que teriam impedido o marxista, voltado exclusivamente a luta
revolucionaria, de dedicar tempo a projetos literarios. Um deles é o grande

dramaturgo Brecht, que confidenciou: “ (...) em 1932, Walter Benjamin é

profundamente tocado pela leitura de Minha Vida, e mais tarde Bertolt Brecht
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declara diante dele que Trotsky bem poderia ser o maior escritor europeu de

seu tempo”.

Como mostra o trecho, enfim, a obra que despertou o fascinio desses
leitores credenciados é a que esta sendo lancada. Em Minha Vida, de fato, o
poder de seducao se manifesta nas duas instancias: na da “enunciacdo”, isto
€, no plano da construcdo do discurso, em que se revela o “escritor”; e na do
“enunciado”, no plano da histéria, em que se mostra o “personagem”. E
interessante observar que, recorrendo ao género autobiografico, é como se
Trotsky buscasse, também, uma forma de unidade entre o seu lado “teérico”
e o “pratico”, articulando o “homem de ideias” e o “homem de acao”. Alias,
Victor Serge diz na biografia deste complexo personagem, que foi o
intelectual que produziu a monumental Histéria da Revolucdao Russa, e o

revoluciondrio que a protagonizou (ao lado de Lenin), presidindo o Soviete

de Petrogrado e dirigindo o Exército Vermelho:

“Trotsky interveio em acontecimentos tao numerosos e importantes durante
quarenta e quatro anos, de 1896 a 1940, que sua biografia se confunde
muitas vezes com a historia de seu tempo. A sua atividade intelectual foi de

tal ordem que as suas obras completas ocupariam uns quinze volumes”.

Por uma questdo de método, consideremos primeiro, ainda que em linhas
bem gerais, algumas especificidades desses géneros discursivos: a

“biografia” se propde focalizar o homem, demarcando o papel do sujeito



individual; a “histéria” busca retratar os homens, destacando a acdao do
sujeito coletivo. Ainiciativa do livro havia partido do diretor da editora alema
Fischer Verlag, que esteve em Prinkipo, pequena ilha perto de
Constantinopla. Foi esse o primeiro refugio no périplo internacional do
revolucionario, feito de expulsdes e abrigos precarios, até ser acolhido pelo

México de Lazaro Cardenas, onde foi assassinado em 1940.

Leon Trotsky teria certamente preferido naquele momento se dedicar
exclusivamente a luta pela organizacdo internacional da oposicao de
esquerda. Pensou, entretanto, que a autobiografia lhe permitiria continuar a
luta politica de trinta anos, expor suas razdes. E um retrato de seus anos de
infancia e juventude, de luta pelo socialismo, da tomada do poder pelos
bolcheviques, da guerra civil e da burocratizacao que levou, a termo, ao

restabelecimento do capitalismo.

Descreve na obra a interacdo com os circulos socialistas e operarios de
Nikolaiev, quando tinha 18 anos, o desenvolvimento de sua carreira de
politico revolucionario, suas relacbes com Lenin e com outros dirigentes
socialistas, o peso crescente da burocracia que terminaria por tomar o
poder. A autobiografia se transformou em um esboco do movimento
operario e da Revolucao Russa, descrevendo o processo de degeneracao da
revolucdo no quadro de derrotas seguidas do movimento comunista

europeu com que os soviéticos contavam para romper seu isolamento.



Este livro foi concluido em setembro de 1929. Dez anos mais tarde, o autor
seria assassinado no México, por Ramon Mercader, recrutado pela sua
propria mae, a aristocrata espanhola Caridad Mercader del Rio, uma agente
do servico secreto soviético. Hoje sabe-se que sua mae aguardava Mercader

num automovel perto do local do assassinato para fugirem.

O presente lancamento permite comemorar a obra do autor, que — além do
papel na luta pelo socialismo — foi um extraordinario escritor. Seu livro

Historia da Revolucdao Russa é um classico, como o sao seus livros polémicos.

“Comemorar” significa “trazer a meméria”, “lembrar junto”: lembremos,
pois, que o bolchevique mais importante ao lado de Lenin foi banido da
histéria da Revolucdao Russa contada pelos stalinistas. Neste centenario,
temos um compromisso fundamental com a reabilitacao de sua memoria, o

que da ensejo a publicacdo de sua obra.

Em 1986, Paulo Leminski produziu um belissimo ensaio biografico sobre ele,
denominado Leon Trotsky — A paixdao segundo a revolucao. Nas primeiras
linhas do primeiro capitulo, intitulado “Enquanto os mongdis nao vém”, o
poeta curitibano escreveu: “Os artistas, dizem, vao mais fundo que os
colecionadores de dados e datas. Se vocé quer entender a Russia, nao perca
tempo lendo manuais de histéria. Comece logo lendo Os Irmaos Karamazov,
de Dostoievski”. A partir dai, Leminski descreve os fatos da Revolucao Russa,

avida de Trotsky, a lideranca de Lenin, o papel de Stalin e o destino do povo
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russo em uma linha paralela a trama de Dostoievski. A histéria da Russia
seria a historia do embate de distintos principios, representados pelos
irmaos Aliocha, o russo mistico, Ivan, o ocidentalista, Dmitri, o selvagem
impulsivo, Smerdiakov, o servo oprimido e pelo velho Karamazov, o patriarca
tirano. Que fato curioso e revelador! Leminski pretende prestar uma
homenagem a genialidade de Dostoievski em representar o espirito humano,
mas acaba revelando sua prépria sensibilidade e aguda percepcdo. Claro,
essa visao da histéria russa como uma luta entre “principios” ndo é nova e
poderia ser objeto de criticas. Mas, no que diz respeito a Trotsky, ele capta o
essencial, e o introduz no proéprio titulo do ensaio: paixdo! (“Os artistas,
dizem, vao mais fundo que os colecionadores de dados e datas...”). Em um

simples titulo, Leminski foi mais fundo do que tantos historiadores!

Nao é possivel entender Trotsky — o revolucionario, o escritor, o militar, o
economista, o administrador — por fora desse sentimento tdo humano, tao
comum a todos nds. Porque, aliada a uma profunda compreensao racional
do processo historico, a paixdao que ardeu no coracdo de Leon o levou mais
longe do que todos os outros revoluciondrios de sua geracdo, a excecao,
talvez, de Lenin. Aquele que deseja uma biografia ou uma histéria imparcial,
quimicamente pura, melhor fara em colocar o livro de Trotsky de lado e
tentar a sorte em uma obra de outro tipo. Como o préprio autor reconhece,

esta autobiografia ndo é um retrato impassivel de sua vida. E um capitulo



dela. E a suavida (de Trotsky), desde a adesdo a causa revoluciondria, aos 17

anos, até o ultimo minuto, foi uma luta apaixonada.

Minha Vida é uma peca de defesa politica de Trotsky. A campanha de
caltunias contra o “Trotskysmo” estava em seu auge na URSS, e era preciso
contra-atacar. Os fatos relatados, os documentos, os dialogos jamais foram
contestados pela pesquisa historica posterior. Leon sabia que sua melhor
defesa seria a simples e pura verdade, porque se defendia ndo somente
perante aquelas acusacdes especificas, mas perante a historia. E a historia
ndao perdoaria qualquer falsificacao. Isaac Deutscher, seu mais importante

bidografo até hoje, disse sobre este livro: “(...) ap0s um exame minucioso e
critico, continuo achando que Minha Vida, de Trotsky, é tao

escrupulosamente verdadeiro quanto a mais verdadeira das obras desse

tipo”.



“NA VESPERA DO OUTUBRO EM QUE SE COMEMORA O CENTENARIO DA REVOLUCAO RUSSA, A "USINA
EDITORIAL" INAUGURA SEUS TRABALHOS COM 0 LANCAMENTO DA AUTOBIOGRAFIA "MINHA VIDA", DE
LEON TROTSKY. TRADUZIDA POR BORIS VARGAFTIG, A PUBLICACAO CONTA COM MAIS DE 500 NOTAS,
PREPARADAS COM RIGOROSA PESQUISA PELO HISTORIADOR HENRIQUE CANARY. (...) A NOVA EDICAO
TORNA O TEXTO MAIS AGIL, DEIXANDO A LEITURA MAIS SABOROSA: ALEM DISSO, AS NOTAS EXPLICATIVAS
EVITAM QUE MUITAS INFORMACOES IMPORTANTES SE PERCAM, POR DESCONHECIMENTO DOS DIVERSOS
NOMES E FATOS CITADOS A0 LONGO DAS MAIS DE 600 PAGINAS. (...) E CLARO - COM A LICENCA DO
TROCADILHO - QUE ISSO TUDO PRESSUPOE UM LIVRO BEM ESCRITO, COM UMA TRAMA ENVOLVENTE, UM
ENREDO BEM ARTICULADO E, OBVIAMENTE, UMA GRANDE PERSONAGEM. EM "MINHA VIDA", TROTSKY E
ESTE LASTRO DE SEGURANCA QUE "ATA AS DUAS PONTAS" DA HISTORIA: TANTO COMO O ESCRITOR QUE

DOMINA O OFICIO, QUANTO COMO O "HEROI" QUE VIVE E MORRE PELA REVOLUCAO.”



